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BG - 14

CkbnoueHHn metanu; CnnaeBm oT 6naropogHu mertanu;
YacoBHuum; XpoHorpadu; VIHCTpyMEHTM 3a OT4YMTaHe Ha
Bpemeto; CekyHoomepu; YacoBHuUM; XPOHOMETPUYHMU
VWHCTPYMEHTW, HanpaseHn OT bnaropogHn metanu; Kawvwwkm
3a pbyHM YacoBHuuW; [pvBHM 3a yacoBHuUM; [PUBHK
KOMOWHMPaHU C YaCOBHMK; YacoBHMKOBM MexaHn3mu; Yactn
3a pbYHU YacoBHWMUM; KaTapamu 3a KaulKku Ha PbYHK
yacoBHMUKM; KOpPOHKM 3a pbYHM yYacoBHWMUM; KyTum 3a
YacoBHUUM (komnoHeHTH); LindepbnaTtn [4acoBHukapcTsol;
Crtpenkun 3a yvacoBHMuu [vacoBHukapcTteo]; CTbkna 3a
YacoBHMUM;  YacoBHuKkapckun  npyxvHu;  Lindepbnartn
[4acoBHuMkapcTBO]; CTpenku 3a 4aCoBHWLIM [HAaCOBHMKapCTBO];
KyTun 3a yacosHuum; KyTum 3a pbyHm YacoBHUUM; Kanbdu
3a xpoHomeTpu; KyTum 3a yacoBHuum [3a nogapek]; Kytum 3a
yacoBHMK; KyTnm 3a 4YacoBHVUM; CKBbMOUEHHN KaMbHU;
MonyckbnoueHHN KaMbHW; VIMUTaLMK Ha CKBMNOLIEHHW KaMbHY;
Ounamanty, OpunsaHtn; BwxyTtepus; [MonyckbnoueHHM
npeametn oT  OGwxyTepusi; BuxyTepus,  ykpalleHus;
HeckbnoueHHa 6uxyTtepus; Kytun 3a Buxyta [koBuexeTa];
Koeyexera 3a 6uxyTa 1 ApebHn ykpalueHus, ot bnaropoaeH
meTan; KyTtuu 3a buxyTa [koBuexeTa]; Mrnu 3a BpaTtoBpb3KY;
Konyerta 3a prkasenu; Xanku 3a kntovose [apebHn ykpalueHus
vnu naHuM]; Kytmm 3a konyeta 3a pbkaBenu; Urmm 3a
BPAaTOBPBL3KN M BEPUXKKM 3a KItovoBe {KOLHWYKkN}; Kambdw,
NPUroAEHN 3a CbXpaHEHUEe N TPAHCMOPTMPaHEe Ha YaCOBHULN,
YacoBHUUM U OwxyTa; KyTun 3a msnaraHe Ha 4aCOBHWLY;
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Kanbdwu 3a nsnaraHe Ha GuxyTa, Konyeta 3a pbKkaBenu u
WX 33 BPaATOBPBb3KY.

BG - 16

XapTusa, KapToH, KapToH; WHCTpymMeHTM 3a nucaHe karo
nucankw, NMucanky ¢ Tonye, Monvem n ABTOMaTUyHM MOMNUBY;
Mepoapbxku, Opbxku 3a Monuen; Kytun 3a nucanku; Kytum
3a nucanku; Kanbdu 3a aBTomaTvyHu nucanku, lNMucaxe
(Hececepu 3a -) [mocTaBku 3a MacTunHuum]; Knuncose 3a
napw, ot 6naropogHu metanu unu He; Kytnm n Kanbdu 3a
VWHCTPYMEHTWN 3a nucaHe, npedHasHayeHu 3a nodapbk 1
Obpxatenn 3a napu; HoxoBe 3a oTBapsHe Ha nucMma
[HoxoBe]; HoxoBe 3a xapTus Kato ouc NpUHaLNEXHOCTH;
KaHuenapcku maTtepuanu, BKIOYMTENHO KOPULM, Nanku 3a
[OOKYMEHTM, NMOCTaBkU 3a AOKYMEHTW, MIUKOBe, mMactuna,
NMbIHWUTENM 3a 3apexaaHe 3a WHCTPYMEHTU 3a MucaHe,
HaCTONMHW MacCTUITHULM, MOANOXKWU, GenexHuuu, xapTueHu
nucToBe, kanbdu 3a AOKyMeHTU (Kydapyera 3a nankw);
[OHeBHMUM [nevaTHW matepuanu]; Kanenpapw; TeTpagku;
MopTdonua ot koxa (nokpueana); Kanbdu 3a benexHunum
3a KOH(pepeHUMM (MNN KOXEHO 3aluTy MOoKpuBana 3a
6enexHuum); MNoctaBkn 3a TeTpagku (kanbdw); MNevaTHn
maTtepuanu, a UMeHHo obyunTenHu n y4ebHu cpeactea (c
W3KIIOYEeHMEe Ha anapaTtu); HapbYyHUUM[ CrpaBovHULM];
Katanosu; Khwmxku; CnucaHus (nepuognyHu  usgaHus),
MH(OPMaLUMOHHN cniaepu U MpocnekTn B obracTtute Ha
YaCOBHUKAPCKM WHCTPYMEHTU, OWXyTa, WMHCTPYMEHTU 3a
nucaHe, KonyeTa 3a pbkaBenu, UrMu 3a BpaToBPb3KU, LLUIMKK
3a napv (He oT BnaropofeH MeTan), BEPUXKX 3a KIO4OBE U
KOXXEHW  CTOKW,  BKMIOYUTENHO  KOMaHu, MopTdenny,
NOPTMOHETA, PbYHMW HYaHTH, Karbdu 3a BCUYKM rOPEernocoyeHmn
CTOKM W MPOEKTMPaHW MoKpMBana 3a MoOurnHu TenedoHw;
MeyaTHn npousBeneHus; [MevatHn nybnukaumy; Ckuum;
Penpogykumn Ha kapTuHu; KapTuHu, doTtorpadum;
®oTorpacum [oTnevaranu]; Potorpadpcku anbymu; MNnakatw;
Kaptu; Tabenu ot xapTusi unu kapToH; Peknamuu tabna ot
XapTusi unu KapToH; Topbu 1 Topbuykn (Nnnkose, Topbu) 3a
onakoBaHe OT XapTusi unv nonuetuneH; OnakoBbYHa XapTus;
XapTneHnu neHTu; ETuketwn, HeTekcTunHu; [bpxartenu 3a
napw.

BG - 18

Koxa n umutauusi Ha koxa; YaHTu 3a JOKYMEHTU [KOXEHU
nagenus]; Koxenn neHtu; baraxu; baraxwu; KydapyeTa 3a
nokymeHTu; KydpapyeTta 3a gokymeHTtu; Kanbdu 3a kaptu
[mopTdennu]; YanTnukm 3a knioyose; baraxu; Kydapueta,
npefHasHavyeHn 3a ToaneTHU npuHagnexHoctn; Hececepu
3a rpumoBe; ToaneTHU YaHTU (MbTHUYECKIN) [KOXKEHW n3aenusi);
KoxeHn yanTwn, Masapckun YaHTu, MnaxHu YaHTu, YaHTn 3a
cnopTHW apTukynu; baraxw; Kydpapu Ha konenua; MbTHUYeckn
CaHAbLUM U NbTHU YaHTu; YaHTu (MbTHUYECKU -) 3a 0bnekno;
ETuketun 3a Garax, koxa M nMmutaums Ha koxa; Kanbcdum ot
Koxa 3a Mmebenu; OnakoBbYHM TOPOUUKM, ONaKoBKU 1 TOPOM
oT koxa; Kytum ot koxa; Koxa; Mmutauus Ha ko3uHa; Yagbpu
M cnbHYyobpaHu; Kanbgu 3a kaptv; ETtuketn 3a
naeHTudukaums 3a barax.

ES - 14

Metales preciosos; Aleaciones de metales preciosos; Relojes;
Cronografos; Instrumentos para medir el tiempo; Cronémetros
manuales; Relojes; Instrumentos de relojeria de metales
preciosos; Correa para reloj de pulsera; Pulseras de relojes;
Pulseras y relojes combinados; Mecanismos de relojeria;
Componentes de relojes de pulsera; Hebillas para correas
de reloj; Coronas de reloj; Cajas de reloj (componentes); Es-
feras [piezas de reloj]; Agujas de reloj; Cristales de reloj; Re-
sortes de reloj; Esferas [piezas de reloj]; Agujas de reloj; Cajas
de reloj; Carcasas de relojes; Estuches para instrumentos
cronomeétricos; Relojes (estuches para -) [presentacion]; Cajas
para relojes; Cajas de relojes; Piedras de joyeria; Piedras
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semipreciosas; Piedras preciosas de imitaciéon; Diamantes;
Joyeria; Articulos semipreciosos de bisuteria; Adornos de
joyeria; Bisuteria; Estuches para joyas; Joyeros de metales
preciosos; Estuches para joyas; Pasadores de corbata; Ge-
melos; Llaveros de fantasia; Cajas para gemelos; Alfileres
de corbata y leontinas de llaves (cofres); Estuches adaptados
para contener y transportar relojes y articulos de joyeria; Es-
tuches para la exhibicion de relojes; Estuches para exhibir
articulos de joyeria, gemelos y alfileres de corbata.

ES - 16

Papel, cartén; Instrumentos de escritura como por ejemplo
estilograficas, Bolas para biromes, Lapices y Portaminas
[boligrafos con mecanismo de avance]; Portaplumas, Porta-
lapices; Estuches para plumas; Estuches para plumas; Estu-
ches para plumas estilograficas, Escribir (articulos para -)
[escritorios]; Pinzas de dinero (de metales preciosos o no);
Cajas y Cajas de regalo para instrumentos de escritura y
Sujetabilletes; Abrecartas [cuchillos]; Cortapapeles (articulos
de oficina); Articulos de papeleria incluyendo tapas, carpetas
para documentos, portadocumentos, sobres, tintas, cartuchos
de recarga para instrumentos de escritura, tinteros, blocs
para escribir, hojas, fundas de documentos (maletines porta-
folios); Agendas (productos de imprenta); Calendarios; Libre-
tas; Portafolios de cuero (fundas); Estuches de blocs de
conferencia (o cubiertas unidas por cuero para blocs de no-
tas); Fundas (estuches) de blocs de notas; Productos de im-
prenta, en concreto materiales para la instruccion y de ense-
fanza (excepto aparatos); Manuales [libros de consulta];
Catalogos; Cartillas [cuadernillos]; Revistas (periédicas), vo-
lantes informativos y prospectos en relacion con articulos de
relojeria, joyeria, instrumentos para escribir, gemelos, alfileres
de corbata, pinzas de dinero (que no sean de metales precio-
sos), leontinas de llaves y productos de cuero incluyendo
cinturones, carteras, monederos, bolsos, estuches para todos
los productos mencionados y estuches de cubierta disefiados
para teléfonos moviles; Productos de imprenta; Publicaciones
impresas; Dibujos; Reproducciones graficas; llustraciones;
Fotografias [impresas]; Alboumes de fotos; Pésters; Tarjetas;
Letreros de papel o cartdn; Carteleras [tablones de anuncios]
de papel o carton; Saquitos [envolturas, bolsitas] para emba-
laje [de papel o materias plasticas]; Envolver (Papel de -);
Cintas de papel; Etiquetas que no sean de tela; Sujetabilletes.
ES - 18

Cuero e imitaciones del cuero; Carteras [marroquineria]; Tiras
de cuero; Equipaje; Equipaje; Carteras portadocumentos;
Carteras portadocumentos; Bolsas para tarjetas (carteras);
Estuches para llaves; Equipaje; Neceseres para contener
articulos de tocador; Neceseres de cosméticos; Neceseres
(de viaje) [articulos de cuero]; Bolsas de cuero incluyendo
bolsos, Bolsas para la compra, Bolsas de playa, Bolsas de
gimnasia; Equipaje; Maletas de tren; Maletas y baules de
viaje; Portatrajes; Etiquetas de equipaje de cuero o cuero de
imitacion; Revestimientos de cuero para muebles; Bolsas
envolturas, bolsitas para embalaje de cuero; Cajas de cartén
cuero; Pieles de animales; Pieles de imitacion; Paraguas y
sombrillas; Tarjeteros; Etiquetas de identificacién para equi-
paje.

CS - 14

Drahé kovy; Slitiny drahych kov(; Hodinky; Chronografy; PFi-
stroje na méfeni €asu; Stopky; Hodinky; Hodinafské nastroje
vyrobené ze vzacnych kovl; Reminky na naramkové hodinky;
Hodinkové naramky; Naramky a hodinky (kombinace); Hodi-
nové strojky; Soucastky hodinek; Pfezky na hodinkové femi-
nky; Natahovaci korunky hodinek; Pouzdra na hodinky (sou-
¢astky); Ciferniky [hodinafstvi]; Hodinové rucicky (hodinarstvi);
Hodinkovéa sklicka; Hodinova pera; Ciferniky [hodinafstvi];
Hodinové rucicky (hodinafstvi); Kryty hodin; Pouzdra na hodi-
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nky; Pouzdra na chronometrické nastroje; Ozdobné kazety
na hodinky; Krabicky na hodinky; Pouzdra hodin; Klenotnické
kameny; Polodrahokamy; Imitace drahych kamenu; Diamanty;
Sperky; Bizuterie vyrobena z polodrahokamd; Klenoty, ozdoby;
Bizuterie; Skfifiky na $perky; Sperkovnice z drahych kovu;
Skfifiky na $perky; Spendliky do kravat; ManZetové knofliky;
Klicenky (drobné pfedméty nebo pfivésky); Pouzdra na ma-
nzetové knofliky; Jehlice do kravat a privésky ke kli¢im {ka-
zety na Sperky}; Pouzdra upravena pro ukladani a pfepravu
hodinek, hodin a klenot(; Pouzdra na vystavovani hodinek;
Pouzdra na vystavovani klenotd, manzetovych knofliki a
jehlic do kravat.

CS - 16

Papir, lepenka; Psaci potfeby, jako napfiklad plnici pera,
Propisky, kulic¢kova pera, Tuzky a Automatickeé tuzky (krajony);
Nasadky na pera, Stojany na tuzky; Pouzdra na pera; Pouzdra
na pera; Pouzdra na plnici pera, Psaci potfeby [psaci soupra-
vy]; Spony na penize (ze vzacnych kovu nebo nikoliv); Krabice
a Darkova pouzdra na psaci potfeby a Spony a pasky na ba-
nkovky; Pomiicky na otevirani dopisti [noZe]; Rezacky na
papir jako kancelafské potfeby; Papirenské zbozi v€etné slo-
Zek, desek na doklady, obalti na doklady, obalek, inkoustd,
nahradnich naplni pro psaci potfeby, stolnich stojand na inko-
ust, podlozky, psacich podlozek, listd papiru, ochrannych
oball na doklady (ochranna pouzdra na doklady); Diare (tiska-
renské vyrobky); Kalendare; Zapisniky (notesy); Kozené slo-
Zky (potahy); Pouzdra na konferenéni zapisniky (nebo kozené
kryty na poznamkové bloky); Drzaky (pouzdra) na zapisniky;
Tiskarenské vyrobky, jmenovité uebni a vyu€ovaci pomucky
(s vyjimkou pfistroji); Pfirucky [informace]; Katalogy; Knizky
(brozované); Casopisy (periodika), informaéni letaky a prospe-
kty v oboru hodinafskych potfeb, klenotl, psacich potfeb,
manzetovych knoflikd, jehlic do kravat, spon na bankovky (ze
vzacnych kovl nebo nikoliv ze vzacnych kovu), pfivéskl ke
klicdm a kozZeného zbozi, véetné pasku, naprsnich tasek,
penézenek, kabelek, pouzder na vSechno vySe uvedené
zbozi a designovych pouzder na mobilni telefony; Tiskarenské
vyrobky; TiSténé publikace; Kresby, vykresy; Grafické repro-
dukce; Obrazy, obrazky, fotografie; Fotografie [tiSténé]; Alba
na fotografie; Plakaty; Karty; Vyvésni tabule z papiru nebo
lepenky; Tabule reklamni z papiru nebo lepenky; Obalové
pytle a sacky (obalky, pouzdra) z papiru nebo plastickych
hmot; Balici papir; Papirové stuhy; Etikety, kromé textilnich;
Spony a pasky na bankovky.

CS - 18

Kuze a imitace kuze; Aktovky (koZené zbozi); Kozené pasy;
Zavazadla; Zavazadla; Aktovky diplomatky; Aktovky diploma-
tky; Pouzdra na navstivenky; Kli€enky; Zavazadla; Kuffiky na
toaletni potfeby; Kosmetické kabelky; Cestovni neceséry
[kozené zbozi]; Tasky vyrobené z kize, véetné kabelek, Na-
kupni tasky, Plazové tasky, Sportovni tasky; Zavazadla; Kufry
pro cestovani vlakem; Velké kufry a cestovni tasky; Obaly na
odévy (cestovni); Visacky na zavazadla z kiize nebo imitace
kGize; Potahy koZené na nabytek; Sacky na baleni (obaly a
tasky) z klize; Krabice z kozené lepenky; Zvifeci kiize, usné;
Imitace kozesin; Destniky a sluneéniky; Pouzdra na priikazky;
VisaCky na zavazadla.

DA - 14

/AEdle metaller; Legeringer af aedle metaller; Ure [armbandsu-
re]; Kronografer; Tidsinstrumenter; Stopure; Ure [armbandsu-
re]; Ure af zedle metaller; Urremme til armbandsure; Urleenker;
Ur og armband i ét; Gangveerker til ure; Komponenter til
armbandsure; Speender til urremme; Urkroner; Urkasser
(komponenter); Urskiver [fremstilling af ure og armbandsure];
Urvisere; Urglas; Urfjedre; Urskiver [fremstilling af ure og
armbandsure]; Urvisere; Kasser til ure; Urkasser; /sker til
kronometriske instrumenter; Zsker til ure [fremvisning]; Asker
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til tidsmalere; Ureesker; Adelsten; Halveedelstene; Imiterede
adelstene; Diamanter; Juvelerarbejder; Halveedle bijouteriar-
tikler; Smykker i form af pyntegenstande; Kostumesmykker;
Smykkeskrin; Smykkeesesker af aedelmetal; Smykkeskrin;
Slipsnale; Manchetknapper; Nggleringe [nipsgenstande eller
vedhaeng]; ZAsker til manchetknapper; Slipsenale og nggle-
vedhaeng (skrin); Asker til opbevaring og transport af arm-
bandsure, ure og smykker; Asker til preesentation af tidsma-
lere; AEsker til preesentation af juvelerarbejder, manchet
knapper og slipsenale.

DA - 16

Papir, pap; Skriveredskaber, nemlig fyldepenne, Kuglepenne
[penne], Blyanter og Blyantsholder (stiftblyanter); Penneskaf-
ter, Blyantholdere; Asker til penne; Asker til penne; Asker
til fyldepenne, Skrivetgj; Seddelclips (af sedle metaller eller
ej); AEsker og Gaveaesker til skriveredskaber og Pengeholdere;
Brevabnere (knive); Falseknive til kontorbrug; Papirhandler-
varer inklusive omslag, brevordnere,dokumentholdere, konvo-
lutter, bleek, refillpatroner til skriveredskaber, bordstativer til
blaek, notesblokke, skriveblokke, papirark, dokumentiommer
(dokumentmapper); Dagbgger (tryksager); Kalendere; No-
tatbgger; Dokumentmapper af leeder (omslag); Omslag til
blokke til konferencebrug (eller laederindbundne omslag fil
skriveblokke); Holdere til notesbager (etuier); Tryksager,
seerlig instruktions- og undervisningsmateriale (dog ikke ap-
parater); Manualer (vejledninger); Kataloger; Haefter; Magasi-
ner (tidsskrifter), lgbesedler med information og prospekter
inden for ure og kronometriske instrumenter, juvelerarbejder,
skriveredskaber, manchetknapper, slipsenale, pengeclips (af
zedle metaller eller €j), ngglekaeder og lsedervarer, beelter,
tegnebager, punge, handtasker, etuier til alle farnsevnte varer
og designeretuier til mobiltelefoner; Tryksager; Trykte publika-
tioner; Tegninger; Grafiske reproduktioner; Billeder; Trykte
fotografier; Fotoalbummer; Plakater; Kort; Skilte af papir eller
pap; Reklame- og annoncetavler af papir eller pap; Sesekke
og poser (konvolutter, lommer) til emballeringsbrug af papir
eller plasticmaterialer; Indpakningspapir; Papirband; Etiketter,
ikke af tekstil; Pengeholdere.

DA - 18

Leeder og leederimitationer; Dokumentmapper (leedervarer);
Leederremme; Bagage; Bagage; Attachémapper; Attachémap-
per; Seddelmapper; Nagleetuier; Bagage; Skrin til toiletartikler;
Kosmetikpunge; Toiletposer (til rejsebrug) [leedervarer]; Tasker
fremstillet af leeder, inklusive handtasker, Indkebstasker,
Strandtasker, Gymnastiktasker; Bagage; Jernbanekufferter;
Rejsekister og rejsetasker; Dragtposer til rejsebrug; Kuffert-
meerker af laeder eller lzederimitationer; Laederovertraek il
magbler; Poser af leeder til emballage; Asker af lsederpap;
Dyrehuder; Imiteret pelsskind; Paraplyer og parasoller; Omslag
til kerekort; Identifikationsmaerker til bagageartikler.

DE - 14

Edelmetalle; Legierungen aus Edelmetall; Uhren, Pendeluh-
ren; Chronografen [Uhren]; Zeitmessgerate; Stoppuhren;
Uhren, Pendeluhren; Zeitmessinstrumente aus Edelmetallen;
Bander fur Armbanduhren; Uhrarmbander [Schmuckwaren];
Kombinationen aus Armbandern und Uhren; Zeigerwerke fir
Uhren; Bauteile fir Armband-/Taschenuhren; Schnallen fiir
Uhrarmbander; Uhrringe zum Einstellen der Uhrzeit; Uhren-
gehause (Bauteile); Zifferblatter fur Uhren; Uhrzeiger; Uhrgla-
ser; Uhrfedern; Zifferblatter fir Uhren; Uhrzeiger; Uhrengehau-
se; Uhrengehause [Taschenuhren]; Schatullen fir chronome-
trische Instrumente; Uhrenschmucketuis; Uhrboxen; Uhren-
kasten; Schmucksteine; Halbedelsteine; Nicht echte Edelstei-
ne; Diamanten; Juwelierwaren, Schmuckwaren; Halbedle
Schmuckwaren; Schmuckstiicke; Modeschmuck; Schmuck-
kasten; Schmuckboxen aus Edelmetall; Schmuckkasten;
Krawattenhalter; Manschettenkndpfe; Schliisselanhanger
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[Fantasie-, Schmuckwaren]; Dosen fiir Manschettenkndpfe;
Krawattennadeln und Schliisselanhanger {Schatullen}; Behalt-
nisse fur die Aufbewahrung und den Transport von Armband-
uhren, Uhren und Schmuckwaren; Etuis zur Préasentation von
Zeitmessern; Etuis zur Prasentation von Juwelier- und
Schmuckwaren, Manschettenknopfen und Krawattennadeln.
DE - 16

Papier, Pappe, Karton; Schreibinstrumente, wie Fiiller, Kugeln
fur Kugelschreiber, Bleistifte und Minenschreibgerate [Dreh-
bleistifte]; Federhalter, Bleistifthalter; Federkasten; Federkas-
ten; Etuis fur Fullfederhalter, Schreibnecessaires (Schreibgar-
nituren); Geldscheinklammern (aus Edelmetall oder anderem
Metall); Schachteln und Geschenketuis fiir Schreibgerate und
Banknotenhalter; Briefoffner [Messer]; Papiermesser als Bi-
roartikel; Schreibwaren einschlieRlich Hillen, Aktenordner,
Dokumentenhiillen, Umschlage, Tinten, Nachfillpatronen fiir
Schreibgerate, Tintenfasser, Blocke, Schreibblécke, Papier-
blatter, Aktenmappen; Terminkalender (Druckereierzeugnisse);
Kalender; Notizbiicher; Lederaktenmappen (Hullen); Konfe-
renzblocketuis (oder ledergebundene Hiillen fir Schreibblé-
cke); Notizblockhalter (Etuis); Druckereierzeugnisse, namlich
Lehr- und Unterrichtsmittel (ausgenommen Apparate); Ratge-
ber [Nachschlagewerke]; Kataloge; Booklets; Zeitschriften
(Magazine), Informationshandzettel und Prospekte in den
Bereichen Zeitmessinstrumente, Juwelierwaren, Schreibinstru-
mente, Manschettenkndpfe, Krawattennadeln, Geldschein-
klammern (aus edlen oder unedlen Metallen), Schliisselan-
hanger sowie Lederwaren, einschlieRlich Giirtel, Brieftaschen,
Geldborsen, Handtaschen, Etuis fiir alle vorstehend genannten
Waren sowie gestaltete Oberschalen fiir Mobiltelefone; Dru-
ckereierzeugnisse; Schriften [Verdffentlichungen]; lllustratio-
nen; Grafische Reproduktionen; Bilder; Fotografien [AbzUlge];
Fotoalben; Plakate; Karten; Schilder aus Papier und Pappe;
Plakattrager aus Papier oder Pappe; Verpackungstaschen
und -beutel (-hullen, -tiiten) aus Papier oder aus Kunststoff;
Verpackungspapier; Papierbander [Papierstreifen]; Etiketten,
nicht aus Textilstoffen; Banknotenhalter.

DE - 18

Leder und Lederimitationen; Lederetuis; Lederriemen [Leder-
streifen]; Gepackstlicke; Gepackstiicke; Aktentaschen; Akten-
taschen; (Karten-) Taschen (Brieftaschen); Schllsseletuis;
Gepackstlicke; Kosmetikkoffer; Schminketuis; Necessaires
(Reise-) [Lederwaren]; Taschen/Beutel aus Leder, einschlieR-
lich Handtaschen, Einkaufstaschen, Badetaschen, Turnbeutel;
Gepackstiicke; Bahnkoffer; Reisekoffer und Reisetaschen;
Kleidersacke fiir die Reise; Gepackanhanger aus Leder und
Lederimitationen; Mdbellberziige aus Leder; Verpackungs-
beutel, -hillen und -taschen aus Leder; Schachteln aus Leder-
pappe; Tierhadute; Pelzimitationen; Regenschirme und Son-
nenschirme; Ausweishiillen; Anhanger fiir Gepackstiicke.
ET - 14

Vaarismetallid; Sulamid (Vaarismetalli -), vaarismetallisulamid;
K&e-, taskukellad; Kronograafid; Ajamdotmisriistad; Stopperid,
stopperkellad; Kae-, taskukellad; Vaarismetallist kellakaubad;
Kéaekellarihmad, rihmad kaekelladele; Kdevorud kellade jaoks;
Kell-kdevorud; Kellade kdigumehhanismid; Kaekella osad;
Kellarihmapandlad; Kellakroonid; Kellakorpused (osad);
Numbrilauad [Kella], kellanumbrilauad; Kellaosutid; Kellakivid;
Kellavedrud; Numbrilauad [Kella], kellanumbrilauad; Kella-
osutid; Kellade korpused; Kellakorpused; Kronomeetriliste
instrumentide korpused; Karbid (Kella -), kellakarbid [paken-
did]; Kellakarbid; Kellakarbid; Kalliskivid; Poolvaariskivid;
Vaariskivide imitatsioonid; Teemandid; Juveeltooted; Pool-
vaarisehted; Kaunistused (juveeltooted); Odavad ehted; Karbid
(Ehte -) [laekad]; Vaarismetallist ehtekarbid; Karbid (Ehte -)
[laekad]; Lipsundelad; Mansetind6bid; Vétmerdngad, votme-
hoidjad, uuriripatsid; Mansetinddbikarbid; Lipsundelad ja vot-
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meripatsid {laekad}; Kaekellade, kellade ja ehete mahuta-
miseks ja transportimiseks kohandatud karbid; Kellade val-
japanekukarbid; Juveeltoodete, mansetinddpide ja lipsundelte
véljapanekukarbid.

ET - 16

Paber, papp, kartong; Kirjutusvahendid nagu taitesulepead,
Kuulid (Pastapliiatsi -), Pliiatsid ja Taitepliiatsid; Sulepeahoid-
lid, Pliiatsihoidlid; Pinalid; Pinalid; Taitesulepeade karbid,
Kirjatarvete komplektid [kirjamapid]; Rahaklambrid (vaarisme-
tallist voi mitte); Karbid ja Kingituskarbid kirjutusvahendite ja-
oks ja Rahahoidikud; Kirjaavajad [noad]; Paberinoad kantse-
leikaupadena; Kantseleitarbed, sh katted, mapid, dokumendi-
taskud, imbrikud, tindid, tindipadrunid ja pastakasisud, tindipo-
tid, kirjaplokid, paberipoognad, dokumenditaskud (mapid);
Paevikud (trikimaterjalid); Kalendrid; Markmeraamatud; Na-
hast kaustikukaaned; Dokumendikaustad (vdi kirjaplokkide
nahkimbrised); Markmepaberihoidikud (Uimbrised); Trikised,
nimelt nditvahendid ja 6ppematerjalid (v.a seadmed); Kasiraa-
matud [ teatmeteosed]; Kataloogid; Brosulrid; Ajakirjad
(perioodika), teabevoldikud ja -brosiiirid kellade, juveeltoode-
te, kirjutusvahendite, mansetin66pide, lipsundelte, rahaklambri-
te (vaarismetallist voi mittevaarismetallist), vétmehoidjate ja
nahkkaupade, sh rihmade, rahataskute, rahakottide, kaekotti-
de, kdigi eelnimetatud kaupade Umbriste ja mobiiltelefonide
Umbriste valdkonnas; Triikised; Trukivaljaanded, triikised;
Joonistused, joonised; Graafilised reproduktsioonid; Pildid;
Fotod [trikitud]; Fotoalbumid; Plakatid, muirilehed; Kaardid;
Rippsildid (Paberist voi papist); Teadetetahvlid, kuulutustahvlid
(Paberist voi papist); Paberist voi plastlist pakkekotid ja -ko-
tikesed (Umbrised, taskud); Pakkepaber; Paberipaelad;
Etiketid, v.a tekstiilist; Rahahoidikud.

ET - 18

Nahk ja kunstnahk; Kirjamapid, aktimapid [nahakaubad];
Nahkrihmad; Pagas; Pagas; Diplomaadikohvrid, portfellid;
Diplomaadikohvrid, portfellid; Visiitkaarditaskud, markmepa-
beritaskud; Vétmetaskud; Pagas; Tualett-tarvete kotikesed,
nessessaarid (tditmata); Meigitarvete kotid; Reisi tualettarvete
kotid (nahakaubad); Nahkkotid, sh kaekotid, Ostukotid,
turukotid, Rannakotid, Spordikotid; Pagas; Rongipagasikohv-
rid; Kohvrid ja reisikotid; Rdivakotid, riidekotid reisimiseks;
Nahast voi tehisnahast pagasilipikud; Nahast mddblikatted;
Paunad (nahast pakkematerjal); Nahkpappkarbid; Karusna-
had; Kunstkarusnahk; Péaikese- ja vihmavarjud; Kaardihoi-
dikud; Pagasilipikud.

EL - 14

MoAUTIpa péTaAAa- Kpdparta TTOAUTIHWY PETAAAWY- PoAdyia
Toixou | emTpaTéQia, Koounuata: Xpovoypdgol: Opyava
METPNONG TOU XpOvou: XpovopeTpa pe SIakoTT: PoAdyia
Toixou i emTpatTéQia, KoouAuaTa: Eidn wpoAoyotroliag amréd
TTOAUTIMA PETAAAD- AOUPAKIA yIa wWPOASYIa XEIPOG: MTTpaceAE
yia poAdyia xeipdg: PoAdyia BpaxidAia- QpoAoyiwv pnxaviopoi
E¢aptripata  poAoyiwv  XeIpOg  AyKpA®es yia  Aoupdkia
poloyiwv: ETEQPAVEG yia PoAdyla XEIPOG: ORKeS PoAoyiwv
XEIPOG (e€aptrpara): MAdkeg (kavtpdv) poAoyiwy [yia poAdyia
TOiXoU, EMTPATTEQIA KAl XEIPOG]- AEIKTEG POAOYIWV [yIa POASYIT
Toiyou, €mMITPATTEQIA Kal XeIPOG]- QpoAdyia (PaKoi -wv):
EAatripia wpohoyiwv xeipdg: MAGKeG (kavTpdav) poAoyiwy [yia
PoAOYIa Toixou, EMTPATTEQIA KAl XEIPOG]- AgiKTEG pOAOYIWV [yia
poAdyia Toixou, emTpatrédia Kai xeipdg]- MepiBAfuaTa yia
poAdyla Toixou: ONKEG wpoAoyIwV XEIPOG OnKeg yia
XPOVOUETPIKA  Opyava:  OAkeg  Tagivounong  €1dwv
wpoAoyoTroliag: KouTid yia €idn wpoAloyotroliag: Koutid yia
poAdyia-  AiBol  koounuatotroliag: METpeG  NUITTOAUTIPEG:
AmopiyAcelg TTOAUTIHWY  AiBwv-  AlapavTia:  Koopruara:
HuimmoAUTipa €idn xpuooxoiag:  AlakoounTikG  €idn
KOOWNUATOTTOlaG: ATTOMIMACEIG KOOUNUATWY: KOoUNUaToBrKeSg
[kaoeTiveg]: KoounuatoBrnkeg amé  TOAUTIHG  PETAAAQ-
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Koounuatobrkeg [kaoeTiveg]: Kapeitoeg yia  ypaBdreg:
Maviketokouptra- KAeidoBrikeg TmroAuTteAgiag: Koumid  yia
pavikeTokoupTra: Kap@itoeg yia ypaBaTeg Kal MIKPEG Brikeg
yia KA€1018 {KaoETiVEG}H ONKEG TTPOCAPUOCUEVEG YIa GUAAEN
Kal PETAPOPA POAOYIWV XEIPOG KOl TOETING, POAOYIWV
ETMTPATTEQIWV Kal TOIXOU Kal KOOUNMATWY: OAKEG TTapouaiaong
yla €idn wpoAloyoTroliag: ORKES TTapouaciacng yia KOoUruaTa,
MOAVIKETOKOUUTTO KAl KAPPITOES YIA YPOBATEG.

EL - 16

Xapri, xaptévi- Opyava ypa@rg, 6TTwg oTUAOYpa®ol, XTUAO
diapkeiag, MoAUBIa kar Mnyavikd@ poAUBia pe xovtpr puTn:
KovduAogpopol, MoAUBia pnxavikd: Aoxeia yia Téveg: Aoxeia
yla Téveg: ORKEG yia TTéveg, XPeiwdn ypagpng (XapTIKA):
ZUVOETNPEG VIO XOPTOVONIgHATA (aTTO TTOAUTIMA 1) UN METAAAQ):
Onkeg Kal Onkeg dWpou yia opyava YPaPng Kal OnKeg yia
KPATNON XPNHATWYV: XapTOKOTITEG [Haxaipia]: XapToKATITEG
wg €idn ypageiou- Eidn xapTotmrwAeiou étrou TrepidapBavovtal
KOAUPaTa, VIOOIE eyypa@wy, BRKEG eyypapwy, QAKEAO,
peAAveg, avtaAAaKTIKG  @uaiyyia  yia  épyava  YPOgAg,
emTPATTEQIO peAavodOoyEia, PTTAOK, UTTAOK ypa@ng, GUAAa
XapTIoU, @AKeNol eyypAewv (XapToPUAOKEG TUTTOU VTOOIE):
HpepoAdyia (éviutto UAIKG): HuepodeikTeEG: ZnueiwpaTapia-
AepudTivol XapTo@UAAKEG (KaAUPpaTa): ORAKEG yia VTOOIE
auvedpiwv (1 OeppaTdBETA KAAUPPOTA YIa ONUEIWHPOTAPIA):
OnKeg yia onueiwpaTtapia: EvIutro UAIKG, CUYKEKPIMEVA UAIKO
SI1daoKaAiag Kal eKTTaideuang (eKTOG ouakeuwv): Eyxeipidia
[BiBAia  avagopdg]:  Katdhoyorr  DuAiadia-  TMepiodika
(TrEPIODIKEG EKOOTEIG), EVNUEPWTIKA PEIY-BOAAV KAl TTOAUTITUXO
0€ OX€On ME XPOVOUETPIKA Opyava, KOOWAuATa, Opyava
YPO®PNG, HOVIKETOKOUMTTO, KOPQPITOEG YO YPOABATEG, CUVOETAPEG
ylO XOPTOVOMIOHATO (KATAOKEUOOUEVA 1) PN oTTd TTOAUTIMG
HETAAAQ), HTTPEAOK Kal BepUATIVa €idn OTTOU TTEPIAGUBAvVOVTal
QUVEG, TTOPTOPONID, YUVAIKEID TTOPTOPOAIQ, YUVAIKEIEG TOAVTEG,
BnKeg yia To oUVOAO TWV TTPOAVAPEPBEVTWV EIBWV Kal EIOIKG
oxedlaopéveg BAKEG yia KivnTa TnAépwva: ‘Eviutto UAIKO:

‘Eviutreg  ekddoelg  pagikés (- avamopacTaoeig):

AvaTrapaoTdoElg  YPAPIKEG: Eikoveg: Dwroypagieg
[exTuTTWPEVEG]- AApTTOUN VIO QwTOYypaieg Aioeg: Kapteg:
Mvakideg amd xapti A xapTévi- AQICWV BACEIG aTTO XOPTi 1
XapTévi- ToAvTeG KOl 0OKOUAEG ouokeuaaiag (TrepiBARuaTa,
BnKeg) aTrd XapTi A TTAACTIKG: XapTi TTEPITUAIYHATOG: XAPTIVEG
Taivieg: ETIKETEG Ox1 aTd Ugpaopa: OnKeG yia KpATnon
XPNHATWV.

EL - 18

Aépua kal aTTopIPACEIG dE€PUATOG: XapToQUAOKES (depudTIVA
€idn)- Aepudriveg Awpideg- BaAitoeg: BaAitoeg: XapTo@UAAKeG:
XoptoQUAakeg:  XopToQUAakeg: ORKEG HE TN HOPON
TTOPTOPOAIWV yIa KAeIBIG- BaAitoeg: BaMitodkia yia €idn
aToMIKAG TrEPITTOINONG: TOOVTAKIA I KAAAUVTIKG: (TAEISIWTIKE)
TOQVTAKIO yIO €i0n ATOPIKAG TTeEPITToinong [depudTiva €idn]
Todvteg amd dépua O1ToU TTEPIAAUBAvVOVTal TOAVTEG XEIPOG,
Yawvia (Todvteg yia -), MapoAia (Todvteg -ag), Todvteg
yupvaaoTnpiou- BaAitoeg: Kifwtia Tagidiou: BaAitoeg kal
KIBwTia  Tagidiou: luatiodrikeg TagIdiou: TauTreAiToeg yia
ATTOOKEUEG aTTO BEPUA ) aTTOMINNACEIG BépUaTOG: ETTEVOUOEIG
emimAwv amé  Oépua-  Todvreg, TePIBAApATA,  OrKES
ouokeuaoiag aTto dépua- KouTid atmd vaotédepua- Aéppata-
Atropipioelg youvag: OptrpéAeg kal aAeEAMia- ORkeg yia
elomipia-  TauTreAiToeg  avayvwpiong  Tautétntag  yia
QATTOOKEUEG.

EN - 14

Precious metals; Precious metal alloys; Watches; Chrono-
graphs; Chronometric instruments; Stop watches; Clocks;
Horological instruments made of precious metals; Straps for
wristwatches; Watch bracelets; Bracelets and watches com-
bined; Movements for clocks and watches; Watch compon-
ents; Buckles for watchstraps; Watch crowns; Watch cases
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(components); Dials for watches; Hands for watches; Watch
glasses; Watch springs; Dials for clocks; Hands for clocks;
Clock cases; Cases for watches; Cases for chronometric in-
struments; Presentation cases for watches; Watch boxes;
Clock boxes; Precious stones; Semi-precious stones; Imitation
precious stones; Diamonds; Jewellery; Semi-precious articles
of bijouterie; Jewellery ornaments; Fashion jewellery; Jewellery
cases [caskets]; Jewel cases of precious metal; Jewellery
boxes; Tie pins; Cuff links; Fobs for keys; Boxes for cufflinks;
Tiepins and key fobs {caskets}; Cases adapted for containing
and transporting watches, clocks and jewellery; Cases for the
display of timepieces; Cases for the display of jewellery,
cufflinks, and tie pins.

EN - 16

Paper, cardboard; Writing instruments including fountain pens,
ballpoint pens, pencils and mechanical pencils; pen holders,
pencil holders; Pen cases; Boxes for pens; Cases for fountain
pens, writing cases (sets); Money clips (of metal precious or
not); Cases and gift cases for writing instruments and money
clips; Letter openers (knives); Paper knives (office requisites);
stationary including covers, document files, document holders,
envelopes, inks, refill cartridges for writing instruments, desk
stands for ink, pads, writing pads, paper sheets, document
pouches (portfolio briefcases); Diaries (printed matter); Calen-
dars; Note books; Leather portfolios (covers); Conference pad
cases (or leather bound covers for writing pads); Note pad
holders (cases); Printed matter, namely instructional and
teaching material (except apparatus); Handbooks (manuals);
Catalogues; Booklets; Magazines (periodicals), informational
flyers and prospectuses in the fields of for horological instru-
ments, jewellery, writing instruments, cufflinks, tie-pins, money
clips (of metal precious of not), key fobs, and leather goods
including belts, wallets, purses, handbags, cases for all the
aforesaid goods, and designed cover cases for mobiles
phones; printed matter; printed publications; graphic prints
and representations; Graphic reproductions; pictures; Photo-
graphs [printed]; Photograph albums; Posters; Cards; Sign-
boards of paper or cardboard; Advertisement boards of paper
or cardboard; Bags (envelopes, pouches) of paper or plastics,
for packaging; Wrapping paper; Paper ribbons; labels, not of
textile; Money clips.

EN - 18

Leather and imitations of leather; Leather cases; Leather
straps; Pocket wallets; Purses; Briefcases; Attaché cases;
Card cases (notecases); Key cases; Suitcases; Vanity cases
(not fitted); Make-up cases; Travelling sets (leatherware);
Bags made of leather including handbags, shopping bags,
beach bags, sports bags; Luggage; Trunks; Travelling trunks
and travelling bags; Garment bags for travel; Luggage tags
in leather or imitation of leather; Furniture coverings of leather;
Bags, pouches and envelopes, of leather, for packaging;
Leather-board boxes; Fur; Imitation fur; Umbrellas and para-
sols; Card cases; Luggage identity tags.

FR - 14

Métaux précieux; Alliages de métaux précieux; Montres;
Chronographes; Instruments de mesure du temps;
Chronometres a arrét; Montres; Horlogerie en métaux
précieux; Bracelets de montres; Bracelets pour montres;
Bracelets-montres; Mouvements d'horlogerie; Composants
de montres; Boucles pour bracelets de montre; Couronnes
de montre; Boites de montres (composants); Cadrans [hor-
logerie]; Aiguilles [horlogerie]; Glaces de montre; Ressorts
de montre; Cadrans [horlogerie]; Aiguilles [horlogerie]; Boites
[cabinets] d'horloges; Boites de montre; Etuis pour instruments
chronométriques; Ecrins pour montres [présentation]; Coffrets
pour garde-temps; Boitiers d'horloge; Pierres de joaillerie;
Pierres fines; Imitations de pierres précieuses; Diamants; Ar-

TRADE MARKS AND DESIGNS

OAMI - OFICINA DE ARMONIZACION DEL MERCADO INTERIOR

MARCAS, DIBUJOS Y MODELOS

ticles de bijouterie-joaillerie; Articles de bijouterie semi-
précieux; Bijoux d'ornement; Bijouterie fantaisie; Coffrets a
bijoux; Coffrets a bijoux en métaux précieux; Coffrets a bijoux;
Epingles de cravates; Boutons de manchettes; Porte-clés
fantaisie; Boites a boutons de manchettes; Epingles de
cravate et porte-clés {coffrets}; Boites congues pour contenir
et transporter des montres, des horloges et des bijoux; Cof-
frets de présentation pour piéces d'horlogerie; Coffrets de
présentation pour bijoux, boutons de manchettes et épingles
de cravate.

FR - 16

Papier, carton; instruments d'écriture tels que stylographes,
Stylos a bille, Crayons et Porte-mines [crayons munis d'un
dispositif de sortie de mines]; Porte-plume, Porte-crayons;
Plumiers; Plumiers; Etuis pour stylographes, Ecrire (néces-
saires pour -) [écritoires]; Pinces a billets (en métaux précieux
ou non); Boites et Boites-cadeaux pour instruments d'écriture
et Porte-billets; Coupe-papier [couteaux]; Coupe-papier en
tant qu'articles de bureau; Papeterie, y compris couvertures,
dossiers, porte-documents, enveloppes, encres, cartouches
de recharge pour instruments d'écriture, encriers de bureau,
blocs, blocs de papier a lettres, feuilles de papier, pochettes
pour documents (porte-documents (portefeuilles)); Agendas
(produits de I'imprimerie); Calendriers; Carnets; Portefeuilles
en cuir (housses); Etuis pour carnets de conférence (ou
reliures en cuir pour blocs d'écriture); Supports (étuis) pour
carnets de notes; Produits de I'imprimerie, a savoir matériel
d'instruction et d'enseignement (a I'exclusion des appareils);
Manuels; Catalogues; Livrets; Magazines (périodiques),
brochures d'information et prospectus en matiére d'instruments
d'horlogerie, bijoux, instruments d'écriture, boutons de man-
chettes, épingles de cravate, pinces a billets (en métaux
précieux ou non), porte-clés et articles en cuir, y compris
ceintures, portefeuilles, porte-monnaie, sacs a main, étuis
pour les produits précités et housses adaptées pour
téléphones mobiles; Produits de I'imprimerie; Publications
imprimées; Dessins; Reproductions graphiques; Images;
Photographies [imprimées]; Albums photos; Affiches; Cartes;
Enseignes en papier ou en carton; Porte-affiches en papier
ou en carton; Sacs et sachets (enveloppes, pochettes) en
papier ou en matieres plastiques pour I'emballage; Papier
d'emballage; Rubans en papier; Etiquettes non en tissu; Porte-
billets.

FR - 18

Cuirs et imitations du cuir; Porte-documents [maroquinerie];
Lanieres de cuir; Bagage; Bagage; Porte-documents; Porte-
documents; Porte-cartes (portefeuilles); Etuis pour clés;
Bagage; Coffrets destinés a contenir des affaires de toilettes;
Trousses a maquillage; Sacs de toilette de voyage
(maroquinerie); Sacs en cuir y compris sacs a main, Sacs
pour faire les courses, Sacs de plage, Sacs de sport; Bagage;
Malles de voyage; Coffrets de voyage et sacs de voyages;
Sacs-housses pour vétements pour le voyage; Etiquettes pour
bagages en cuir ou en imitation du cuir; Revétements de
meubles en cuir; Sacs enveloppes, pochettes pour I'emballage
en cuir; Boitiers en carton-cuir; Dépouilles d'animaux;
Imitations de fourrures; Parapluies et parasols; Porte-cartes;
Etiquettes d'identification pour bagages.

IT - 14

Metalli preziosi; Leghe di metalli preziosi; Orologi [da polso e
da tascal; Cronografi; Orologeria; Cronometri contasecondi;
Orologi [da polso e da tasca]; Strumenti d'orologeria in metalli
preziosi; Braccialetti per orologi [cinturini]; Braccialetti per
orologi; Braccialetti e orologi combinati; Meccanismi di orolo-
geria; Componenti per orologi; Fibbie per cinturini d'orologi;
Lunette per orologi; Casse d'orologi (componenti); Quadranti
[orologeria]; Lancette [orologerial; Vetri di orologi; Molle
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d'orologi; Quadranti [orologeria]; Lancette [orologeria]; Allog-
giamenti per orologi; Casse di orologi; Scatole per strumenti
cronometrici; Scrigni per I'orologeria; Scatole per orologi;
Casse per orologi da parete; Pietre per gioielli; Pietre fini
[semipreziosi]; Imitazioni di pietre preziose; Diamanti; Orefice-
ria; Articoli semipreziosi di bigiotteria; Ornamenti di gioielleria;
Articoli di bigiotteria; Cofanetti per gioielli; Cofanetti per articoli
di gioielleria in metalli preziosi; Cofanetti per gioielli; Spille da
cravatte; Bottoni per polsini; Portachiavi di fantasia; Scatole
per gemelli; Spille fermacravatta e portachiavi {scrigni};
Astucci per il contenimento e il trasporto d'orologi da polso,
orologi e gioielleria; Astucci per esposizione d'orologi; Astucci
per esposizione di gioielleria, gemelli e spille per cravatte.
IT - 16

Carta, cartone; Strumenti per scrivere, quali stilografiche,
Sfere per penne a sfera, Matite e Portamine [matite automa-
tiche]; Porta-penne, Porta-matite; Portapenne [astucci per
penne]; Portapenne [astucci per penne]; Custodie per penne
stilografiche, Set per scrivere; Fermagli per banconote (in
metalli preziosi e non); Scatole e Scatole da regalo per stru-
menti per scrivere e Portamonete; Tagliacarte; Tagliacarte
per la cartoleria; Articoli di cartoleria, comprese copertine,
raccoglitori, portadocumenti, buste, inchiostri, cartucce di ri-
cambio per strumenti per scrivere, calamai, blocchi, blocchi
per scrivere, fogli, tasche per documenti (portafogli/portado-
cumenti); Diari (stampati); Calendari; Taccuini; Portadocumenti
in pelle (copertine); Astucci per blocchi per conferenze (o co-
pertine in pelle per blocchi per scrivere); Contenitori per tac-
cuini (astucci); Stampati, ovvero materiale per l'istruzione o
l'insegnamento (tranne gli apparecchi); Manuali [riferimenti];
Cataloghi; Libretti; Riviste (periodici), volantini informativi e
prospetti in materia di orologeria, gioielleria, strumenti per
scrivere, gemelli, spille per cravatte, fermagli per banconote
(in metallo prezioso o non), portachiavi ed articoli in pelle,
comprese cinture, portafogli da uomo, borsellini, borsette,
astucci per tutti i suddetti articoli e astucci specificie per tele-
foni cellulari; Stampati; Pubblicazioni; Disegni; Riproduzioni
grafiche; Immagini; Fotografie [stampate]; Album per fotogra-
fie; Cartelloni; Carte; Cartelli di carta o cartone; Porta affissi
di carta o di cartone; Sacchi [buste, sacchetti] per imballaggio
[di carta o di materie plastiche]; Carta da imballaggio; Nastri
di carta; Etichette non in tessuto; Portamonete.

IT - 18

Cuoio e imitazioni di cuoio; Portadocumenti [prodotti in pelle];
Corregge in cuoio; Bagagli; Bagagli; Cartelle, buste [articoli
di pelle]; Cartelle, buste [articoli di pelle]; Cartelle; Astucci per
chiavi [pelletteria]; Bagagli; Bauletti destinati a contenere arti-
coli di toeletta, detti "vanity cases"; Borsellini per cosmetici;
Borse per oggetti da toilette (da viaggio) [pelletteria]; Borse
di pelle o cuoio, comprese borsette, Sacchi per provviste,
Sacchi da spiaggia, Borse da palestra; Bagagli; Bauli da
viaggio; Bauli da viaggio e sacche da viaggio; Valigie-fodera
per vestiti per il viaggio; Cartellini per bagagli in pelletteria o
finta pelle; Rivestimenti in pelle per mobili; Sacchi (buste,
borsette) per imballaggio (in cuoio); Scatole in cartone-cuoio;
Pelli d'animali; Pellicce ecologiche; Ombrelli e ombrelloni;
portatessere; Cartellini d'identificazione per bagagli.

LV - 14

Dargmetali; Dargmetala sakauséjumi; Rokaspulksteni; Hrono-
grafi; Laika mériSanas instrumenti; Hronometri; Rokaspulks-
teni; No dargmetala gatavoti pulksteni; Rokas pulkstenu siks-
ninas; Pulkstenu aproces; Rokasspradzes un pulkstena ap-
vienojums; Pulkstenu un rokas pulkstenu gaitas mehanismi;
Rokas pulkstenu sastavdalas; Spradzes rokas pulkstenu siks-
ninam; Pulkstenu regulétajgalvinas; Pulkstenu futrali (elemen-
ti); Pulkstenu ciparnicas; Pulkstenu raditaji pulkstenu un ro-
kaspulkstenu izgatavoSanai; Pulkstenu stikli; Pulkstenu atspe-
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res; Pulkstenu ciparnicas; Pulkstenu raditaji pulkstenu un ro-
kaspulkstenu izgatavoSanai; Pulkstenu korpusi; Rokas un
kabatas pulkstenu ietvari; Hronometrisku instrumentu kastites;
Rokas pulkstenu kastites [davinaSanai]; Pulkstenu kastes;
Pulkstenu karbinas; Juvelierizstradajumu akmeni; Pusdargak-
meni; Dargakmenu imitacijas; Dimanti; Juvelierizstradajumi;
Bizutérijas izstradajumi no pusdargmetaliem un pusdargak-
meniem; Juvelierizstradajumu rotajumi; Juvelierizstradajumi
apgérbiem; Darglietu ladites [Skirstini]; Darglietu ladites no
célmetala; Darglietu ladites [Skirstini]; KaklasaiSu adatas;
AproC€u pogas; Dekorativi atslégu piekarini; Apro€u pogu
karbinas; KaklasaiSu adatas un atslégu piekarini{ladites};
letvari, kas pielagoti rokas pulkstenu, pulkstenu un juvelierizst-
radajumu uzglabasanai un parnésasanai; Futrali pulkstenu
demonstrésanai; Juvelierizstradajumu, aprocu pogu un kakla-
saiSu piesprauzu futrali.

LV - 16

Papirs, kartons; Zimésanas vai rasé$anas instrumenti, Lodisu
pildspalvu serdeni, Zimuli un Grafita turétaji [izskravéjamie
zimuli]; Pildspalvu turétaji, Zimulu turétaji; Penali; Penali;
Pildspalvu ietvari, Rakstampiederumi [komplekti]; Naudas
saspraudes (no dargmetala vai parasta metala); Kastes un
Davanu karbas rakstampiederumiem un Naudas turétaji;
Véstulu atveréji [nazi]; Papira griez€ji ka biroja piederumi;
Kancelejas piederumi, tostarp vaki, dokumentu mapes, aploks-
nes, tinte, rezerves kasetnes rakstiS$anas piederumiem, tintes
stendi galdiem, bloknoti, rakstambloki, papira lapas, dokumen-
tu somas (mapes); Dienasgramatas (iespiedmateriali); Kalen-
dari; Piezimju gramatinas; Adas portfeli (vaki); Konferencés
izmantojami paliktni ( vai rakstambloku ietvari no adas); Pie-
Zimju gramatinu turétaji (ietvari); lespiedmateriali, proti, izglito-
josi un macibu materiali (iznemot aparatus); Rokasgramatas
[uzzinu gramatas]; Katalogi; Bukleti; Populari Zurnali (periodi-
skie izdevumi), informacijas lapinas un prospekti $adu precu
jomas: pulksteni, juvelierizstradajumi, rakstiSanas instrumenti,
apro€u pogas, kaklasaiSu adatas, naudas spraudites, atslégu
kabatinas, tabakas izstradajumi, izstradajumi no adas, tostarp
jostas, kabatas portfeli, rokassomas, adas maki, somas, kas
paredzétas mobilajiem talruniem; lespiedprodukcija; lespiestas
publikacijas; Ziméjumi; Grafikas reprodukcijas; Attéli; Drukati
fotoattéli; Fotografiju albumi; Plakati; Kartites; Papira vai kar-
tona izkartnes; Papira vai kartona zinojumu déli; lesainosanas
maisini (apvalki, maisini) no papira vai plastmasas; letinamais
papirs; Papira lentes; Etiketes, iznemot etiketes no tekstiima-
teriala; Naudas turétaiji.

LV - 18

Ada un adas imitacijas; Portfeli, mapes (adas izstradajumi);
Adas lences; Kabatas portfeli; Kabatas portfeli; Plakani doku-
mentu portfeli; Plakani dokumentu portfeli; Kar§u macini; At-
slégu macini; Kabatas portfeli; Koferi; Kosmétikas piederumu
sominas; Kosmétikas komplekti (celojumu) [adas izstradajumil;
Somas no adas, tostarp rokassomas, lepirkumu somas,
Pludmales somas, Sporta somas; Kabatas portfeli; Joslu ko-
feri; Cemodani un celojumu somas; Apgérbu somas celoju-
miem; Bagazas birkas no adas un adas imitacijas; Adas par-
valki mébelém; lepako$anas maisi, apvalki un somas no adas;
Karbas no adas; Ada; Maksliga kazokada; Lietussargi un
saulessargi; Futrali; Bagazas birkas.

LT - 14

Brangieji metalai; Lydiniai (tauriyjy metaly); Laikrodziai [kiSe-
niniai, rankiniai]; Chronografai; Laikmaciai; Sekundometrai;
Laikrodziai [kiSeniniai, rankiniai]; Laiko matavimo prietaisai i$
brangiyjy metaly; Laikrodziy dirzeliai; Rankiniy laikrodziy
apyrankeés; Apyrankiy ir laikrodziy deriniai; Laikrodiniai mecha-
nizmai; Laikrodziy komponentai; Laikrodziy apyrankiy sagtys;
Laikrodzio kartnélés; Laikrodziy dézutés (sudedamosios da-
lys); Ciferblatai [laikrodziy]; Laikrodziy rodyklés; Laikrodziy

No 012638151 6/12




OHIM — OFFICE FOR HARMONIZATION IN THE INTERNAL MARKET

O,

stiklai; Laikrodziy spyruoklés; Ciferblatai [laikrodziy]; Laikrodziy
rodyklés; Laikrodziy karkasai [dézés]; Laikrodziy karkasai;
Laiko matavimo prietaisy dézutés; Laikrodziy dézutés [dova-
noms]; Dézutés laikrodziams; Laikrodziy dézutés; Juvelyriniy
dirbiniy akmenys; Pusbrangiai akmenys; Dirbtiniai brangak-
meniai; Deimantai; Juvelyriniai dirbiniai; Pusbrangiy akmeny,
dirbiniai [bizuterija]; Juvelyriniai papuosalai; Bizuterijos dirbi-
niai; Brangenybiy dézutés; Juvelyriniy dirbiniy dézutés is
brangiujy metaly; Brangenybiy dézutés; Kaklarais€iy smeig-
tukai; Rankogaliy sasagos; Rakty ziedai [su pakabuciais];
Sasagy dézutés; Kaklarais€iy smeigtukai ir rakty pakabuciai
{dézutés}; Déklai, pritaikyti laikrodziams ir juvelyriniams dirbi-
niams laikyti ir vezti; Ekspoziciniai laikrodziy déklai; Ekspozi-
ciniai juvelyriniy dirbiniy, rankogaliy sasagy ir kaklarais¢iy
smeigtuky déklai.

LT - 16

Popierius, kartonas; RaSymo reikmenys, pavyzdziui plunksna-
kodiai, TuSinukai, PieStukai ir Automatiniai piestukai; Rasikliy,
laikikliai, Piestuky laikikliai; Penalai; Penalai; Plunksnakociy,
(automatiniy -) déklai, Rasikliy komplektai [rasyklinés]; Pinigy
segtukai (i brangiyjy ir nebrangiyjy metaly); Dézutés ir
RasSymo priemoniy dovany dézutés ir Banknoty laikikliai;
Laisky atpléSimo reikmenys [peiliai]; Popieriaus peiliai kaip
biuro reikmenys; Rastinés reikmenys, jskaitant aplankus, do-
kumenty bylas, dokumenty détuves, vokus, rasalg, keicia-
masias raSymo priemoniy kapsules, stalines rasalines, blok-
notus, uzrasy bloknotus, popieriaus lapus, dokumenty déklus
(portfelio tipo delninukes); Dienoras¢iai (spaudiniai); Kalendo-
riai; Uzra$y knygutés; Odiniai aplankai (virseliai); Konferencijy
uzrasy knyguciy laikikliai (ar odiniai suriSami bloknoty virSeliai);
Bloknoty laikikliai (déklai); Spaudiniai, bdtent vaizdinés prie-
monés ir mokomoji medziaga (i$skyrus aparatira); Zinynai
[Zinynai]; Katalogai; Bukletai, brosiaros; Zurnalai (periodiniai
leidiniai), informacinés skrajutés ir brosidros, susijusios su
tokiomis prekémis: laiko matavimo prietaisai, juvelyriniai dirbi-
niai, rasikliai, rankogaliy sasagos, kaklarais¢iy smeigtukai,
monety laikikliai (iS brangiuyjy metaly arba ne i§ brangiujy
metaly), rakty pakabuciai ir odinés prekés, jskaitant dirzus,
kiSenines pinigines, pinigines, rankinukus, auksc¢iau nurodyty
prekiy déklai ir mobiliesiems telefonams sukurti dangteliai;
Spaudiniai; Spausdintiniai leidiniai; PieSiniai; Grafinés repro-
dukcijos; Paveikslai; Nuotraukos [spausdintos]; Nuotrauky
albumai; Plakatai; Kortos; I1Skabos (Popierinés ar kartoninés
-); Skelbimy skydai (popieriniai arba kartoniniai); Popieriniai
arba plastikiniai pakavimo maiSai ir maiseliai (aplankai, jdék-
liukai); Vyniojamasis popierius; Popieriniai kaspinai; Etiketés
(ne tekstilinés); Banknoty laikikliai.

LT - 18

Bagazas; Bagazas; Portfeliai; Portfeliai; Vizitiniy korteliy jdé-
klai; Raktinés; BagaZzas; Tualetinés reikmeninés; Kosmetikos
krep$eliai; Rinkiniai (kelioniniai) [odos gaminiai]; Odiniai
krepsiai, jskaitant rankinukus, Pirkiniy krep$eliai (maiseliai),
Papladimio krepseliai, Gimnastikos krepsiai; Bagazas; Kelioniy
traukiniu lagaminai; Lagaminai ir kelionmaisiai; Drabuziy ke-
lioniniai krep$iai; Odinés ar dirbtinés odos bagazo kortelés;
Baldy odiniai apdangalai; Odiniai pakavimo mai$eliai, jmautés
ir krep$iai; Odkartonio dézés; Gyviny odos, kailiai; Dirbtinis
kailis; Lietaus ir saulés skéciai; Korteliy déklai; Bagazo korte-
lés.

HR - 14

Plemeniti metali; Legure plemenitih metala; Satovi, zidni;
Kronografi; Instrumenti za mjerenje vremena; Stoperice;
Satovi, zidni; Instrumenti za mjerenje vremena izradeni od
plemenitih metala; Remeni za ru¢ne satove; Narukvice za
satove; Kombinirane narukvice i satovi; Satni mehanizam;
Komponente satova; Kop¢e za satno remenje; Zupc€anici za
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satove; Kucista za ru¢ne satove (dijelovi); Brojc¢anici [za zidne
i ruéne satove]; Kazaljke na satu; Stakla za broj¢anike satova;
Opruge za satove; Broj¢anici [za zidne i ruéne satove];
Kazaljke na satu; Ormarici za satove; Kucista dzepnih satova;
Ku¢ista za kronometri¢ke instrumente; Kutije s draguljima za
mehanizme satova; Kutije za ru¢ne satove; Kutije za satove;
Kamenje za nakit; Poludrago kamenje; Imitacija dragog
kamenja; Dijamanti; Nakit; Poluplemeniti artikli bizuterije; Nakit
za ukraSavanje; Bizuterija; Kutije za nakit; Kutije za nakit od
plemenitog metala; Kutije za nakit; Igle za kravate; Puceta za
orukvice; Privjesci za klju¢eve od plemenitih metala, ukrasni;
Kutije za manzete; Igle za kravate i privjesci za kljuceve
{spremnici za njih}; Kutije prilagodene za drzanje i transport
ruénih i ostalih satova i draguljarskih proizvoda; Kutije za
izlaganje satova; Kutije za izlaganje nakita, manzeta i igala
za kravate.

HR - 16

Papir, karton; Pisaéi pribor uklju€ujuéi nalivpera, Kemijske
olovke, Olovke i Olovke s grafithom minom [tehnicke olovke];
Drzala za pera, Drzaci za olovke; Pernice; Pernice; Kutije za
nalivpera, Pernice (kompleti); Kvacice za nov€anice
(napravljene od plemenitog metala ili ne); Kutije i Poklon kutije
za pisaci pribor i Drzaci za novac; Otvaracdi pisma [nozZevi];
NozZevi za papir kao uredski pribor; Uredski materijal za pisanje
uklju€ujuéi proizvode kao $to su omoti, registratori, stalci za
dokumente, omotnice, tinte, ulo$ci za pisaci pribor, stolni stalci
za tintu, blokovi, blokovi za pisanje, listovi papira, futrole za
dokumente (aktovke); Podsjetnici (tiskarski proizvodi);
Kalendari; Blokovi [karneti]; Kozni portfelji (navlake); Futrole
za blokove za konferencije (ili kozne korice za blokove za
pisanje); Drzagi za blokove za biljeske (kutije); Tiskani
materijali, odnosno pouéni i nastavni materijali (osim uredaja);
Priruénici; Katalozi; Brosure; Casopisi (periodi¢ne publikacije),
informativni letci i prospekti u podru¢ju urarskih instrumenata,
draguljarski proizvodi, pribori za pisanje, dugmad za mansete,
igle za kravate, kvacice za novcanice (napravljene od
plemenitih metala ili ne), privjesci za kljueve, i kozni proizvodi
uklju€ujuci pojaseve, lisnice, vrecice za novac, Zenske torbice,
kutije za sve navedene proizvode, i dizajnirana kuéista za
mobilne telefone; Tiskarski proizvodi; Publikacije; Crtezi;
Reprodukcije, graficke; Slike; Fotografije [tiskane]; Fotografski
albumi; Posteri; Karte; Natpisi od papira ili kartona; Oglasne
ploce od papira il kartona; Vre¢e (omotnice, vrecice) od papira
ili plastike, za pakiranje; Papir za ambalazu; Papirnata vrpca;
Etikete koje nisu od tkanine; Drzaci za novac.

HR - 18

Koza i imitacije koze; Aktovke [koZni proizvodi]; Kozna vrpca;
Prtljazni artikli; Prtljazni artikli; Torbe za spise [aktovke]; Torbe
za spise [aktovke]; Salvete; Navlake za kljuceve [kozna
galanterija]; Prtljazni artikli; Kov€ezici za toaletni pribor; Torbe
za $minku; Zenske putne koZne torbe; KoZne torbe ukljugujuci
zenske torbice, Torbe za namirnice, Torbe za plazu, Sportske
torbe; Prtljazni artikli; Bermude; Putni sanduci i putne torbe;
Torbe-navlake za odijela [za putovanja]; Oznake za prtlljagu
od koze ili imitacije koZe; Presvlake, kozne za pokuéstvo;
VreCe [omotadi, dZepovi], od koZe za ambalazu; Kutije
napravljene od komada koZe; Zivotinjske koZe pripremljene
za izradu krznarskih proizvoda; Umjetno krzno; KiSobrani i
suncobrani; Futrole za kartice; Oznake za prtljagu s imenom.
HU - 14

Nemesfémek; Nemesfém 6tvozetek; Orak; Kronografok; Id-
8mérd eszkdzok; Stopperodrak; Orak; Nemesfémbdl késziilt
Orakészitési eszkdzok; Szijak 6rakhoz; Karkotdk, szijak or-
akhoz; Oraval kombinalt karperecek, karkoték; Mozgatoszer-
kezetek orakhoz; Kardraalkatrészek; Oraszijak csatjai; Ora
felhuzékoronak; Oratokok (komponensek); Oralapok [6ragy-
artas]; Oramutatok [6ragyartas]; Oraiivegek; Orarugdk; Oral-
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apok [6ragyartas]; Oramutatok [6ragyartas]; Oradobozok, 6r-
atokok; Oratokok; Tokok idéméré eszk6zokhdz; Diszdobozok
6rakhoz; Oradobozok; Oradobozok; Ekkdvek; Féldragakovek;
Dragaké utanzatok; Gyémantok; Ekszerek; Félnemes bizsu
cikkek; Disztargyak; Divatékszerek; Ekszertartok [ladikak];
Nemesfémbél késziilt ékszerdobozok; Ekszertartok [ladikak];
Nyakkendétik; Mandzsettagombok; Kulcskarikak és a hozz-
ajuk tartozo diszek; Mandzsettagombtartd dobozok; Nyakkend-
6tlk és kulcsdiszek {dobozok}; Karérak, érak és ékszerek
tarolasahoz és szallitasahoz kialakitott tokok; Tokok id6mérd
eszkdzok bemutatasahoz; Tokok ékszerek, mandzsettagom-
bok és nyakkend6tiik bemutatédsahoz.

HU - 16

Papir, karton; iréeszkézok ugymint toltétollak, Golyostollak,
Ceruzak és Toltéceruzak [rotringok]; Tollszartartok, Ceruzat-
artok; Tolltartd dobozok; Tolltartdé dobozok; Tokok toltétoll-
akhoz, iréfelszerelések [irdladak]; Pénzkapcsok (nemesfémbél
vagy nem nemesfémbdl késziltek); Dobozok és Diszdobozok
irobszerekhez és Pénztaroldk; Levélbontd kések; Papirkések
mint irodai cikkek; Papiraru, koztlk fedelek, dossziék, irattart-
Ok, boritékok, tintak, téltépatronok irdeszkdzokhoz, iréasztali
tintatartok, ir6témbdok, noteszek, irdmappak, irélapok, papirl-
apok, dokumentumtarté tasakok (irattartok); Naptarak (nyom-
tatvanyok); Naptarak; Noteszok; Bér iratlefiiz6k (boritok);
Konferenciaflizet-tokok (b6rkotésl boritok ir6tdombokhoz);
Jegyztefiizettartok (tokok); Nyomtatott anyagok, nevezetesen
képzési és oktatasi anyagok (készulékeket kivéve); Kézikon-
yvek [katalégusok]; Katalégusok; Koényvecskék, brosurak;
Magazinok (folyoiratok), tajékoztaté roplapok és prospektusok
az idémérd eszkozok, ékszerek, iréeszkdzok, mandzsettagom-
bok, nyakkendétiik, pénzkapcsok (nemesfémbdl késziilt vagy
nem nemesfémbdl késziilt), kulcslanc fityegék és bércikkek,
koztiuk ovek, irattarcak, erszények, pénztarcak, kézitaskak,
az sszes fent emlitett aruhoz valé tokok és mobiltelefonokhoz
kialakitott fed6tokok terlletén; Nyomdaipari termékek; Nyom-
tatott publikacidk; Rajzok; Grafikai reprodukciok; Képek; Fé-
nyképek [nyomtatott]; Fényképalbumok; Poszterek; Kartyak;
Cégtablak papirbdl vagy kartonbdl; Hirdetétablak papirbol
vagy kartonbdl; Taskak és zacskok papirbdl vagy mianyagbdl
(boritékok, tasakok) csomagolashoz; Csomagolopapir; Pap-
irszalagok; Cimkék, nem szdvetbdl; Pénztaroldk.

HU - 18

Bér és miibér/bérutanzatok; Aktataskak [béraruk]; Bérszijak;
Poggyasz; Poggyasz; Irattaskak, aktataskak; Irattaskak, akt-
ataskak; Kartyadobozok; Kulcstarté tokok; Poggyasz; Sminkes
taskak; Neszesszerek; Neszesszerek (utazé-) [béraruk];
Borbdl készllt taskak, koztik kézitaskak, Bevasarlotaskak,
Strandtaskak, Sporttaskak, tornazsakok; Poggyasz; B6rondok;
Utazéladak és utazétaskak; Ruhataskak utazéshoz; Bor- és
miibér poggyaszcimkék; Butorhuzatok bérbél; Taskak (zacs-
kok, tasakok) csomagolasra, b6rbél; Bérkarton dobozok; All-
atb6rok és irhak; Miszdrme; Esernyék és napernydk; Igazolv-
anytartok; Poggyasz cimkék.

MT - 14

Metalli prezzjuzi; Ligi ta' metall prezzjuz; Arloggi ta' I-id; Kro-
nografi; Strumenti tal-hin; Kronometri; Arloggi ta' I-id; Arloggi
maghmula minn metalli prezzjuzi; Cineg tal-arlogg tal-idejn;
Brazzuletti ghall-arloggi tal-idejn; Brazzuletti u arloggi tal-id
ikkombinati; Mekkanizmi ta' mozzjoni tal-arloggi; Komponenti
ta' arloggi tal-idejn; Bokkli ghac-Cineg tal-arloggi tal-idejn;
Kuruni tal-arloggi tal-id; Kaxxetti ghall-arloggi (komponenti);
Ucuh ta' arloggi [I-ghamil ta' arloggil; Minutieri (tal-arlogg)
[ghamil ta' arloggi u ta' arloggi tal-idejn]; Hgieg tal-arloggi;
Molol tal-arloggi tal-idejn; Ucuh ta' arloggi [I-ghamil ta' arloggi];
Minutieri (tal-arlogg) [ghamil ta' arloggi u ta' arloggi tal-idejn];
Kisi ghall-arloggi; Kaxex ghall-arloggi; Kaxex ghal strumenti
kronometri; Kaxxetti ghall-arloggi [prezentazzjoni]; Kaxex
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ghall-istrumenti li juru I-hin; Kaxex tal-arloggi; Hagar ghall-
gojjelli; Hagar semi-prezzjuz; Imitazzjoni ta' hagar prezzjuz;
Djamanti; Gojjelli; Oggetti semiprezzjuzi tal-gojjellerija ta' valur
zghir; Ornamenti tal-gojjellerija; Gojjellerija artificjali; Kaxxi
ghall-gojjelli [kaxxetti]; Kaxxetti tal-gojjellerija tal-metall prez-
zjuz; Kaxxi ghall-gojjelli [kaxxetti]; Labar tal-ingravata; Buttuni
ghall-pulzieri ta' gmis (ta' metall prezzjuz); Holoq tac-Cwievet
innovattivi; Kaxex ghall-pulzieri tal-qomos; Labar tal-ingravata
u ornamenti ta' holoq tac-cwievet {kaxxetti}; Kaxxetti adattati
ghaz-zamma u |-garr ta' arloggi tal-idejn, arloggi u gojjelli;
Kaxxetti ghall-wiri ta' arloggi; Kaxxetti ghall-wiri ta' gojjelli,
pulzieri, u labar tal-ingravata.

MT - 16

Karti, kartuncin; Strumenti tal-kitba bhal stilografi, Blalen ghall-
pinen, Lapsijiet u Lapsijiet li tista' tbiddlilhom il-ponta; Konteni-
turi tal-pinen, Kontenituri ghall-lapsijiet; Kontenituri ghall-pinen;
Kontenituri ghall-pinen; Kaxxetti ghal fawntinpens, Kitba
(taghmir tal-) [kaxxetti tal-kitba]; Klipps tal-flus (tal-metall,
prezzjuzi u m'humiex); Kaxex u Kaxxi tar-rigali ghal strumenti
tal-kitba u Kontenituri li zzomm il-flus fihom; Fettieha ta' I-en-
velops [skieken]; Xfafar tal-karti bhala oggetti ta' I-ufficcju;
Kartolerija inkluzi kavers, fajls tad-dokumenti, howlders tad-
dokumenti, envelops, linka, kartrigis ghall-mili mill-gdid ghall-
istrumenti tal-kitba, stends ta' fuq I-iskrivanija ghal-linka, peds,
peds ghall-kitba, folji tal-karti, pawcis ghad-dokumenti
(portafolli u kaxxetti tad-dokumenti); Djarji (materjal stampat);
Kalendarji; Takkwini; Portafolli tal-gilda (kavers); Kaxxetti
kkuttunati tal-konferenzi (jew kavers miksija bil-gilda ghal
karti tal-kitba); Howlders ta' nowtpeds (kaxxetti); Materjal
stampat, jigifieri materjal tal-istruzzjoni u tat-taghlim (minbarra
apparat); Kotba ta' referenza (direttorji); Katalogi; Kotba zghar;
Magazins (perjodici), volantini informattivi u prospetti flrogsma
tal-istrumenti li juru I-hin, gojjelli, ghodod tal-kitba, buttuni tal-
pulzieri, labar tal-ingravata, molol tal-flus (tal-metall prezzjuz
jew le), ornamenti li maghhom jiddendlu ¢-¢wievet, u oggetti
tal-gilda li jinkludu ¢intorini, portafolli, portmonijiet, hendbegs,
kaxxetti ghall-oggetti kollha msemmija, u kaxxetti ddizinjati
bhala kavers ghall-mowbaijls; Materjal stampat; Pubblikazzjoni-
jiet stampati; Tpingijiet; Riproduzzjonijiet grafici; Stampi; Ritratti
[stampati]; Albums tar-ritratti; Kartelluni; Kartolini; Tabelli tal-
karti jew tal-kartun; Bords tal-karti jew tal-kartuncin uzati ghar-
riklami; Basktijiet (envelops, pawcijiet) tal-karti jew tal-plastik,
ghall-ippakkjar; Karta ghat-tgezwir; Zigarelli tal-karti; Lejbils
(mhux tat-tessuti); Kontenituri li zzomm il-flus fihom.

MT - 18

Gilda jew imitazzjoni tal-gilda; Kartieri tad-dokumenti [oggetti
tal-gilda]; Cineg dojoq tal-gilda; Valiggi; Valiggi; Kartieri tad-
dokumenti; Kartieri tad-dokumenti; Kaxex ghall-kards;
Portafolli ta¢-¢wievet; Valiggi; Valiggi; Boroz ghall-kozmetici;
Settijiet (ta' l-ivvjaggar) [oggetti tal-gilda]; Basktijiet maghmulin
mill-gilda inkluz hendbegs, Basktijiet ghax-xiri, Basktijiet tal-
bahar, Basktijiet ghall-affarijiet li jintuzaw fil-ginnasju (sport);
Valiggi; Bagalji tal-metall; Bagolli u boroz tal-vjaggi; Basktijiet
tal-hwejjeg (ghas-safar); Tikketti ghall-valiggi tal-gilda jew ta'
imitazzjoni tal-gilda; Kisi tal-gilda ghall-ghamara; Boroz, karti
tat-tgezwir u basktijiet ta' I-ippakkjar maghmula mill-gilda;
Kaxex ta' leatherboard; Glud ta' annimali; Imitazzjoni tal-pil;
Umbrelel u parasoli; Kontenituri tal-biljetti; Tikketti ghal mal-
valigga.

NL - 14

Edele metalen; Legeringen van edele metalen; Horloges;
Chronografen [horloges]; Tijdmeetinstrumenten; Stopwatches;
Horloges; Uurwerken van edele metalen; Horlogebanden;
Horlogebandjes; Armbanden en horloges gecombineerd;
Wijzerwerken voor uurwerken; Horlogeonderdelen; Gespen
voor horlogebandjes; Horlogekronen; Horlogekasten (compo-
nenten); Wijzerplaten; Wijzers voor uurwerken; Horlogeglazen;
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Horlogeveren; Wijzerplaten; Wijzers voor uurwerken; Kasten
voor uurwerken, klokken of pendules; Horlogekasten; Casset-
tes voor chronometrische instrumenten; Sierdoosjes voor
horloges; Uurwerkkasten; Klokkenkasten; Edelstenen (juwe-
lierswaren); Halfedelstenen; Imitatie-edelstenen; Diamanten;
Juwelen; Bijouterieén (Halfedele -); Ornamenten [juwelierswa-
ren]; Imitatiebijouterie; Juwelenkistjes; Kistjes van edele me-
talen voor juwelen; Juwelenkistjes; Dassenhouders; Manchet-
knopen; Sleutelhangers; Doosjes voor manchetknopen;
Dasspelden en sleutelhangers {doosjes}; Dozen aangepast
voor het bevatten en vervoeren van horloges, klokken, juwe-
lierswaren en bijouterieén; Doosjes voor het presenteren van
uurwerken; Doosjes voor het presenteren van juwelierswaren,
manchetknopen en dasspelden.

NL - 16

Papier, karton; Schrijfinstrumenten zoals vulpennen, Balpen-
nen, Potloden en Vulpotloden; Penhouders, Potloodhouders;
Pennendoosjes; Pennendoosjes; Etuis voor vulpennen,
Schrijfbenodigdheden [schrijffdozen]; Geldklemmen (al dan
niet van edele metalen); Etuis en Geschenkverpakkingen voor
schrijfgerei en Geldklemmen; Briefopeners [messen]; Papier-
snijders als kantoorartikelen; Schrijfbehoeften, waaronder
mappen, dossiers, concepthouders, enveloppen, inkten, vul-
patronen voor schrijfinstrumenten, bureaustandaards voor
inkt, bureauonderleggers, schrijfblokken, vellen papier, akte-
tassen (portfolio's/aktetassen); Agenda's (drukwerken); Kalen-
ders; Notitieboekjes; Lederen portefeuilles (omslagen); Etuis
voor conferentieblokken (of gebonden lederen omslagen voor
schrijfblokken); Houders voor notitieblokken (etuis); Drukwer-
ken, te weten leermiddelen en onderwijsmateriaal (uitgezon-
derd toestellen); Handleidingen; Catalogi; Boekjes; Tijdschrif-
ten (periodieken), informatiefolders en prospectussen op het
gebied van uurwerken, juwelierswaren, bijouterieén, schrijfin-
strumenten, manchetknopen, dasspelden, geldclips (van
edele of onedele metalen), sleutelhangers en lederwaren
waaronder ceintuurs, portefeuilles, beurzen, damestasjes,
etuis voor alle voornoemde goederen en designetuis voor
mobiele telefoons; Drukwerken; Gedrukte publicaties; Teke-
ningen; Grafische reproducties; Afbeeldingen; Foto's [afge-
drukt]; Fotoalbums; Aanplakbiljetten; Kaarten; Uithangborden
van papier of karton; Houders voor affiches [van papier of
karton]; Zakken (omslagen, zakjes) van papier of plastic, voor
verpakking; Pakpapier; Linten van papier; Etiketten, niet van
textiel; Geldklemmen.

NL - 18

Leder en kunstleder; Aktentassen [lederwaren]; Lederen
riempjes; Bagage; Bagage; Aktentassen; Aktentassen;
(kaarten)houders (portefeuilles); Sleuteletuis; Bagage; Beau-
tycases; Etuis voor cosmetische middelen; Necessaires (reis-
) (lederwaren); Tassen van leder waaronder handtassen,
Boodschappentassen, Strandtassen, Gymtassen; Bagage;
Treinkoffers; Koffers en reiskoffers; Hoezen voor kledingstuk-
ken [reistassen]; Bagagelabels van leder of kunstleder; Bekle-
dingsmaterialen van leder, voor meubelen; Zakken (omslagen,
zakjes) van leder, voor verpakking; Dozen van lederkarton;
Dierenhuiden; Kunstbont; Paraplu's, parasols; Paspoortmap-
jes; Bagagelabels.

PL - 14

Metale szlachetne; Stopy metali szlachetnych; Zegarki;
Chronografy; Przyrzady do mierzenia czasu; Stopery; Zegarki;
Przyrzady zegarmistrzowskie wykonane z metali szlachetnych;
Paski do zegarkéw; Bransolety do zegarkéw; Bransolety i
zegarki potgczone; Mechanizmy do zegaréw i zegarkow;
Elementy konstrukcyjne zegarkéw; Sprzaczki do paskow do
zegarkow; Koronki do zegarkéw; Koperty do zegarkow (ele-
menty konstrukcyjne); Tarcze [zegarmistrzostwo]; Wskazowki
do zegarow [produkcja zegardéw i zegarkéw]; Szkietka do ze-
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garkow; Sprezyny do zegarkéw; Tarcze [zegarmistrzostwol;
Wskazéwki do zegaréw [produkcja zegaréw i zegarkow];
Obudowy zegaréw; Koperty do zegarkéw; Futeraty na przy-
rzady chronometryczne; Etui na zegarki [prezentacja]; Pudetka
na zegarki; Pudta zegaréw; Kamienie jubilerskie; Kamienie
potszlachetne; Imitacje kamieni szlachetnych; Diamenty; Bi-
zuteria i wyroby jubilerskie; Pétszlachetne artykuty bizuteryjne;
Ozdoby jubilerskie; Bizuteria fantazyjna; Kasetki na bizuterie
[szkatutki]; Szkatutki na bizuterie wykonane z metali szlachet-
nych; Kasetki na bizuterie [szkatutki]; Szpilki do krawatow;
Spinki do mankietéw; Breloczki do kluczy [ozdoby]; Szkatutki
na spinki do mankietow; Szpilki do krawatéw i breloczki do
kluczy {szkatutki}; Etui przystosowane do przechowywania i
transportu zegarkéw, zegardw i wyrobow jubilerskich; Szka-
tutki do prezentacji czasomierzy; Szkatutki do prezentaciji
wyrobow jubilerskich, spinek do mankietow i szpilek do kra-
watow.

PL - 16

Papier, karton; Przybory do pisania takie, jak piéra, Piéra
kulkowe, Otowki i Otéwki na grafit [otéwki automatyczne];
Obsadki do pidr, Pojemniki na otéwki; Pudetka na piéra; Pu-
detka na pidra; Etui na piéra wieczne, Zestawy do pisania
[katamarze]; Spinacze do banknotéw (z metali szlachetnych
lub nie); Pudetka i Upominkowe etui na przybory do pisania
i Spinacze do pienigdzy; Nozyki do otwierania listow [noze];
Noze do papieru jako artykuty biurowe; Materiaty biurowe, w
tym okfadki, teczki na dokumenty, segregatory na dokumenty,
koperty, tusze, wktady do przyboréw do pisania, stojaki na
biurko na atrament, notesy, bloki do pisania, kartki papieru,
teczki na dokumenty (aktéwki); Terminarze (materiaty druko-
wane); Kalendarze; Notatniki [notesy]; Teczki skorzane
(okfadki); Etui na zestawy konferencyjne (lub skérzane ostony
na podktadki do pisania); Oktadki na bloki do pisania (etui);
Materiaty drukowane, mianowicie materiat instruktazowy i
dydaktyczny (z wyjatkiem aparatéw); Podreczniki [instrukcje];
Katalogi; Broszury; Magazyny (periodyki), ulotki informacyjne
i prospekty w dziedzinie przyrzadéw zegarmistrzowskich,
wyrobow jubilerskich, przyrzadéw do pisania, spinek do
mankietow, szpilek do krawatéw, spinek do banknotéw (nie
z metali szlachetnych), breloczkéw do kluczy i wyrobow ské-
rzanych, w tym paskéw, portfeli, portmonetek, torebek dam-
skich, etui do wszystkich uprzednio wymienionych towaréw i
zaprojektowanych etui na telefony komoérkowe; Druki; Publi-
kacje drukowane; Rysunki; Reprodukcje graficzne; Obrazy i
zdjecia; Fotografie [wydrukowane]; Albumy fotograficzne;
Afisze, plakaty; Karty; Szyldy z papieru lub z kartonu; Tablice
ogtoszeniowe z kartonu lub papieru; Torby do pakowania
[koperty, woreczki] z papieru lub z tworzyw sztucznych; Papier
do zawijania; Wstazki papierowe; Etykiety nie z materiatu
tekstylnego; Spinacze do pieniedzy.

PL - 18

Skéra i imitacja skory; Aktéwki [wyroby ze skoéry]; Rzemienie;
Bagaz; Bagaz; Aktowki; Aktowki; Portfele na karty wizytowe;
Etui na klucze; Bagaz; Kuferki na kosmetyki [przenosne];
Kosmetyczki; Nesesery podrézne [wyroby ze skory]; Torby
ze skoéry, w tym torebki damskie, Torby na zakupy, Torby
plazowe, Torby gimnastyczne; Bagaz; Metalowe walizki; Kufry
i podrézne (torby -); Podrézne torby na ubranie; Etykiety na
bagaz ze skoéry lub imitacji skéry; Oktadziny do mebli ze skoéry;
Sakiewki ze skéry do pakowania; Pudetka z tektury szewskiej;
Skéry zwierzece; Sztuczne futro; Parasolki i parasole przeciw-
stoneczne; Etui na karty; Etykiety na bagaz.

PT - 14

Metais preciosos; Ligas de metais preciosos; Relégios; Cro-
nografos; Instrumentos horolégicos; Crondmetros de paragem;
Reldgios; Relojoaria em metais preciosos; Correias para relé-
gios; Pulseiras para reldgios; Pulseiras e relégios combinados;
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Movimentos de relojoaria; Componentes de reldgios de pulso
ou de bolso; Fivelas para pulseiras de relégios; Coroas para
relégios; Caixas de reldgios (componentes); Mostradores
[relojoaria]; Ponteiros [relojoaria]; Vidros de reldgios; Molas
de reldgios; Mostradores [relojoaria]; Ponteiros [relojoarial;
Caixas para relogios; Caixas de reldgios; Estojos para instru-
mentos de cronometragem; Cofres para relojoaria; Caixas
para artigos de relojoaria; Caixas para relogios; Pedras de
joalharia; Pedras finas [semi-preciosas]; Imitagbes de pedras
preciosas; Diamantes; Joalharia; Artigos de bijuteria semipre-
ciosos; Ornamentos de joalharia; Bijutaria de fantasia; Cofres
para joias; Guarda-jdias em metais preciosos; Cofres para
joias; Alfinetes de gravatas; Botdes de punho; Porta-chaves
de fantasia; Caixas para botdes de punho; Caixas para alfine-
tes de gravata e porta-chaves; Estojos concebidos para conter
e transportar relégios de pulso e de bolso, relégios de parede
e de mesa e joalharia; Estojos para exposi¢ao de artigos de
relojoaria; Estojos para exposi¢ado de artigos de joalharia,
botdes de punho e alfinetes de gravata.

PT - 16

Papel, cartdo; Instrumentos para escrita tais como estilégra-
fos, Canetas esferograficas, Lapis e Porta-minas [lapiseiras];
Porta-canetas, Porta-lapis [lapiseiras]; Caixas para canetas;
Caixas para canetas; Estojos para canetas de tinta permanen-
te, Escrever (estojos para -) (utensilios de escrita); Molas
para notas (em metais preciosos ou ndo); Caixas e Estojos
de oferta para instrumentos de escrita e Porta-notas; Abrido-
res de cartas [facas]; Corta-papéis (papelaria); Artigos de
papelaria, incluindo capas, dossiers, porta-documentos, so-
brescritos, tintas, cartuchos de recarga para instrumentos de
escrita, tinteiros, blocos, blocos de apontamentos, folhas de
papel, bolsas para documentos (pastas de tipo portefélio);
Diarios (produtos de impressao); Calendarios; Caderno de
notas; Pastas (capas) em couro; Estojos (capas) para blocos
de escrita utilizados em conferéncias (ou capas em couro
para blocos de escrita); Estojos (capas) para blocos de notas;
Produtos de impressao, especificamente materiais de instru-
¢ao e de ensino (com excegao de aparelhos); Manuais [livros
de consulta]; Catalogos; Livretes [livrinhos]; Revistas (peri6-
dicos), folhetos e prospetos informativos no dominio da relo-
joaria, joalharia, instrumentos de escrita, botdes de punho,
alfinetes de gravata, molas para notas (em metais preciosos
ou nao), porta-chaves e artigos de couro, incluindo cintos,
carteiras de bolso, porta-moedas, malas de senhora, estojos
para todos os artigos atras referidos estojos para telemoveis;
Produtos de impressao; Publica¢des; Desenhos; Reprodugbes
gréficas; Imagens; Fotografias impressas; Albuns de fotogra-
fias; Cartazes; Cartas [cartdes]; Sinalizadores em papel ou
em cartdo; Porta-cartazes em papel ou em cartdo; Sacos e
saquinhos (involucros, bolsas) em papel ou em matérias
plasticas para a embalagem; Papel de embalagem; Tiras de
papel; Etiqguetas ndo em tecido; Porta-notas.

PT - 18

Couro e simile-couros; Pastas [produtos em couro]; Correias
de couro [tiras]; Bolsas; Bolsas; Pastas [marroquinaria] [porta-
documentos]; Pastas [marroquinaria] [porta-documentos];
Carteiras para cartdes (carteiras); Estojos para chaves; Bol-
sas; Estojos para objectos de toilette; Estojos de maquilha-
gem; Estojos (de viagem) [artigos de couro]; Sacos em couro,
incluindo sacos de mao, Sacos para provisdes [sacos das
compras), Sacos de praia, Sacos de ginastica; Bolsas; Baus
de viagem; Maletas e malas de viagem; Sacos porta-fatos
[para viagem]; Etiquetas em couro ou em imitagbes de couro
para artigos de bagagem; Revestimentos de modveis em
couro; Sacos, invélucros, bolsinhas para embalagem em
couro; Caixas em cartdo-couro; Peles de animais; Imitagdes
de pele; Chapéus-de-chuva e chapéus-de-sol; Porta-cartdes;
Etiquetas de identificagéo para artigos de bagagem.
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RO - 14

Metale pretioase; Aliaje din metale pretioase; Bratara (Ceasuri
cu -); Cronografe; Instrumente pentru masurarea timpului;
Ceasuri de cronometrare; Bratara (Ceasuri cu -); Instrumente
de ceasornicarie fabricate din metale pretioase; Bratari de
ceas; Bratari pentru ceasuri de mana; Bratari si ceasuri com-
binate; Mecanisme de ceasornic; Componente pentru ceasuri
de mana; Catarame pentru curele de ceas; Coroane pentru
ceasuri de mana; Carcase pentru ceasuri de mana (compo-
nente); Cadrane [ceasornicarie]; Limbi de ceas; Sticla de
ceas; Arcuri de ceas; Cadrane [ceasornicarie]; Limbi de ceas;
Cutii de ceas; Carcase de ceasuri de mana; Etuiuri pentru
instrumente cronometrice; Casete de prezentare pentru cea-
suri; Cutii pentru ceasuri; Cutii cu ceas; Pietre pretioase;
Pietre semipretioase; Imitatii de pietre pretioase; Diamante;
Bijuterii; Articole de bijuterie semipretioase; Bijuterii ornamen-
tale; Imitatii de bijuterii; Casete de bijuterii; Casete pentru bi-
juterii din metale pretioase; Casete de bijuterii; Ace de cravata;
Butoni de manseta; Portchei decorative; Cutii pentru butoni;
Ace de cravata si brelocuri pentru chei {casete}; Cutii adaptate
pentru a contine si a transporta ceasuri de mana, ceasornice
si bijuterii; Cutii de prezentare pentru instrumente de masurare
a timpului; Cutii pentru prezentarea de bijuterii, butoni si ace
de cravata.

RO - 16

Hartie, carton subtire, carton; Instrumente de scris ca de
exemplu stilografe, Pixuri cu bila, Creioane si Creion cu mina
groasa [creioane mecanice]; Tocuri, Suporturi pentru creioane;
Penare; Penare; Cutii pentru stilouri, Scris (truse pentru -)
[penare]; Cleme pentru bancnote (din metal pretios sau nu);
Cutii si Cutii de cadou pentru instrumente de scris si Suporturi
pentru bani; Cutite de taiat hartie [cutite]; Cutite pentru hartie,
ca articole de birotica; Papetarie, inclusiv coperti, dosare,
suporturi pentru documente, coperte, cerneluri, cartuge rein-
carcabile pentru instrumente de scris, suporturi de birou
pentru cerneald, suporturi, suporturi de scris, coli de hartie,
mangoane pentru documente (serviete pentru dosare); Jurnale
(produse de imprimerie); Calendare; Carnete de notite; Mape
de piele (coperti); Suporturi pentru conferinte (sau coperti le-
gate din piele pentru suporturi de scris); Suporturi pentru
agende (cutii); Produse de imprimerie, si anume materiale
didactice si educationale (cu exceptia aparatelor); Manuale[
ghiduri]; Cataloage; Brosuri; Reviste (periodice), fluturasi cu
informatii si prospecte pentru: instrumente de ceasornicarie,
bijuterii, instrumente de scris, butoni, ace de cravata, cleme
pentru bani (din metale pretioase sau nu), brelocuri pentru
chei, produse din piele, inclusiv curele, portofele, posete, genti
de mana, cutii pentru toate produsele mentionate si cutii
concepute pentru telefoane mobile; Produse de imprimerie;
Publicatii imprimate; Schite; Reproduceri grafice; Imagini;
Fotografii imprimate; Albume fotografice; Afise; Carduri; Pa-
nouri indicatoare din hartie sau carton; Afise (suporturi pentru
- din hartie sau carton); Saci si pungi de hartie (plicuri, posete)
sau din material plastic pentru ambalaje; Ambalaj (Hartie de
-); Benzi de hartie; Etichete, cu exceptia celor din materiale
textile; Suporturi pentru bani.

RO - 18

Piele si imitatii de piele; Documente (mape pentru -) [marochi-
narie]; Curele din piele; Genti; Genti; Documente (Mape
pentru -); Documente (Mape pentru -); Tocuri pentru cartele
[portofele]; Portchei; Genti; Cufere destinate sa contina lucruri
pentru toaleta; Gentute cosmetice; Pungi pentru toaleta
(Reise-) [bunuri de piele]; Genti din piele, inclusiv genti de
mana, Sacose pentru cumparaturi, Genti de plaja, Genti
sportive; Genti; Geamantane pentru banci; Cufere si genti de
voiaj; Huse pentru imbracaminte, pentru voiaj; Etichete pentru
bagaje, din piele sau din imitatii de piele; Huse de mobila, din
piele; Pungi, huse si genti pentru din piele; Cutii din imitatie
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de piele; Piei de animale; Imitatie de blana; Umbrele, umbrele
de soare; Suporturi pentru legitimatii; Etichete de identificare
pentru bagaje.

SK - 14

Drahé kovy; Zliatiny drahych kovov; Hodinky; Chronografy;
Pristroje na meranie &asu; Stopky; Hodinky; Casomerné na-
stroje z drahych kovov; Remienky na hodinky; Naramky na
hodinky; Naramky a hodinky [ich kombinacie]; Mechanizmy
hodin a hodiniek [hodinové a hodinkové strojéeky]; Casti ho-
diniek; Spony pre remienky hodiniek; Korunky hodiniek; Pu-
zdra na hodinky (komponenty); Ciferniky (Hodinové - a hodin-
kové -); Hodinové rucic¢ky [do hodin a hodiniek]; Hodinkové
skli¢ka; Pruziny (hodinkové -) [pera]; Ciferniky (Hodinové - a
hodinkové -); Hodinové rucicky [do hodin a hodiniek]; Hodino-
vé skrinky; Kryty hodiniek; Puzdra na chronometrické nastroje;
Ozdobné skrinky na hodiny; Krabi¢ky na hodinky; Skrinky pre
hodiny; Vzacne kamene do Sperkov; Polodrahokamy; Imitacie
drahokamov; Diamanty; Sperky; Bizutéria s polodrahokamami;
Sperkové ozdoby; Bizutéria; Sperkovnice; Kazety a skrinky
na $perky z drahych kovov; Sperkovnice; Kravaty (lhlice na
-); Manzetové gombiky; Klucenky [privesky a retiazky na
kluge]; Skatulky na manzetové gombiky; Ihlice na kravaty a
vrecka na kluce {skrinky}; Puzdra upravené na drzanie a
prepravu hodiniek, hodin a Sperkov; Puzdra na vystavovanie
hodiniek; Puzdra na vystavovanie Sperkov, manzetovych
gombikov a ihlic.

SK - 16

Papier, karton; Pisacie potreby alebo atramentové pera s
hrotom, Guld¢ky do guldckovych pier, Ceruzky a Patentné
ceruzky na tuhy [krejony]; Nasadky na pera, DrZiaky na ceruz-
Ky; Puzdra na pera, pere¢niky; Puzdra na pera, perecniky;
Puzdra pre plniace pera, Pisacie potreby [pisacie supravy];
Spony na peniaze (z drahych kovov alebo inych); Skatule a
Daréekové puzdra na pisacie potreby a Spony, drziaky a
pasky na peniaze; Otvarace na listy (noze); Noze na papier
ako kancelarske potreby; Papiernické vyrobky, menovite
obaly, Sanony na dokumenty, drziaky na dokumenty, obalky,
atrament, naplne pre pisacie nastroje, kalamare pre atrament,
podloZky, pisacie podlozky, papierové listy, vrecka na doku-
menty (aktovky); Diare (tlacoviny); Kalendare; Poznamkové
zosity; Kozené obaly pre portfélia; Kozené obaly (pre konfere-
néné poznamkové bloky); Obaly pre poznamkové bloky
(obaly); Tla¢oviny, menovite instrukéné a Skoliace materialy
(okrem zariadeni); Navody [prirucky]; Katalégy; Brozované
knihy; Casopisy (periodika), informaéné letaky a prospekty v
oblasti ¢asomernych pristrojov, Sperkov, nacinia na pisanie,
manzetovych gombikov, ihlic do viazanky, spdn na peniaze
(z drahych kovov alebo nie), klu¢eniek a kozenych vyrobkov
vratane opaskov, penazeniek, kabeliek, puzdier pre vSetky
vy$Sie uvedené vyrobky a obalov pre mobilné telefony; Tlaco-
viny; Vytlaéené publikacie; Vykresy; Reprodukcie (Grafické -
); Obrazy; Fotografie [tlacené]; Albumy na fotografie; Plagaty;
Karty; Vyvesné tabule (Papierové alebo karténové -); Reklam-
né tabule z papiera, kartonu alebo lepenky; Papierové alebo
plastové tasky (vrecia) a vrecka (obalky, vrecuska) na balenie;
Baliaci papier; Papierové stuhy; Etikety s vynimkou textilnych;
Spony, drziaky a pasky na peniaze.

SK - 18

Koza a kozenka; Kozené aktovky; Kozené tangé [oblecenie];
Batozina; Batozina; Kufrik; Kufrik; Puzdra na karty; Puzdra
na kluce; Batozina; Kufrik na toaletné potreby (bez obsahu);
Kozmetické tasticky; Toaletné tastiCky (cestovné) [kozené
tovary]; Tasky z koze vratane kabeliek, Nakupné tasky, Pla-
Zové tasky, Tasky na cvitebné potreby; BatoZina; Zelezni¢né
kufre; Kufre a cestovné tasky; Obaly na odevy (Cestovné -);
Batozinové $titky z koze alebo imitacie koze; Kozené obloze-
nia nabytku; Baliace vrecka, obaly a tasky z koZe; Skatule z
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kozenky; Koza; Umela kozusina; Dazdniky, sine¢niky; Puzdra
na preukazy; Vysacky na kufre.

SL - 14

Zlahtne kovine; Zlitine iz plemenitih kovin; Roéne ure; Krono-
grafi; Priprave za merjenje éasa; Stoparice; Ro¢ne ure; Pripr-
ave za merjenje Casa iz zlahtnih kovin; Pascki za ure; Zape-
stnice za ro¢ne ure; Ura kot zapestnica; Urni mehanizmi;
Komponente ro¢nih ur; Zaponke za pa$cke za ure; Krone
(gumbi za navijanje in nastavljanje ro¢ne ure); OhiSja za
zapestne ure (komponente); Stevilénice [urarstvo]; Urni kazal-
ci; Steklo za ure; Vzmeti za ure; Stevilénice [urarstvo]; Urni
kazalci; Ohisja za ure; Ohisja za ro¢ne ure; Etuiji za kronom-
etrske instrumente; Etuiji za roéne ure; Satulje za ure; Ohisja
za ure; Kamni za nakit; Poldragi kamni; Imitacija dragih
kamnov; Diamanti; Nakit; Polzlahtni izdelki iz bizuterije; Okra-
ski za nakit; Umeten nakit; Skrinjice za nakit; Satulje za nakit
iz plemenitih kovin; Skrinjice za nakit; Kravatne igle; Man$etni
gumbi; Okrasni obeski za kljuge; Skatlice za mansete;
Skrinjice za kravatne igle in obeske za kljuée; Skatle za hranj-
enje in prevoz zapestnih ur, ur in zlatarskih izdelkov, nakita;
Vitrine za razstavljanje ur; Vitrine za razstavljanje nakita,
mansetnih gumbov in kravatnih igel.

SL - 16

Papir, karton, lepenka; Pisala, kot npr. nalivna peresa, Svin-
¢niki (kemiéni), Svinéniki in Tehniéni svinéniki; Drzala za
nalivna peresa, Drzala za svinnike; Peresnice; Peresnice;
Skatle za nalivna peresa, Pisanje (pribor za -) [pisala]; Sponke
za denar (iz Zlahtnih kovin ali ne); Skatle in Darilni etuiji za
pisalne pripomocke in Drzala za denar; Nozi za odpiranje pi-
sem; Noz za papir, kot pisarniSke potrebscine; Pisarniski
material, vkljuéno z ovitki, mapami za dokumente, drzala za
dokumente, ovojnicami, ¢rnili, kartuSami za ponovno polnjenje
za pisalne pripomocke, namiznimi stojali za €rnilo, bloki, pi-
salnimi bloki, papirnatimi polami, torbicami za dokumente
(aktovke za portfelje); Dnevniki (tiskarski izdelki); Koledariji;
Zvezki; Mape iz usnja (ovitki); Ovitki za konferenéne bloke
(ali usnjene platnice za pisalne bloke); Ovitki za pisalne bloke
(etuiji); Tiskarski izdelki, in sicer materiali za u¢enje in pou-
¢evanje (razen naprav); Priro¢niki [imeniki]; Katalogi; KnjiZice;
Revije (periodi¢ne publikacije), informacijski letaki in prospekti
na podrodju ur, zlatarskih izdelkov in nakita, priprav za pisanje,
mansetnih gumbov, kravatnih igel, sponk za denar (bodisi iz
Zlahtnih kovin ali ne), obeskov za kljuée in usnjenih izdelkov,
vklju€no s pasovi, denarnicami, ro€nimi torbicami, Skatlami
za vse omenjeno blago in oblikovanimi etuiji za mobilne tele-
fone; Tiskovine (izdelki tiskarn); Tiskane publikacije; Risbe;
Grafi¢ne reprodukcije; Slike; Fotografije [tiskane]; Albumi za
fotografije; Plakati (posterii); Karte; Napisi iz papirja ali kartona;
Ogla$evalske table iz papirja ali kartona; Vrece (ovojnice,
torbice) iz papirja ali umetnih snovi za zavijanje; Ovojni papir;
Papirni trakovi; Etikete, ne iz tekstila; Drzala za denar.

SL - 18

Usnje in imitacije usnja; Aktovke [izdelki iz usnja]; Usnjeni
jermeni; Prtljaga; Prtljaga; Aktovke; Aktovke; Listnice; Etuiji
za klju€e; Prtljaga; Kozmeticni kovcki; Kozmetic¢ne torbice;
Potovalni neseserji [usnjeni izdelki]; Torbe iz usnja, vkljuéno
ro¢ne torbe, Nakupovalne torbe, Torbe za plazo, Telovadne
torbe; Prtljaga; Tracni kovcki; Koveki in potovalne torbe; Po-
tovalne torbe za oblacila; Oznake za prtljago iz usnja ali imi-
tacije usnja; Usnjena pregrinjala za pohistvo; Embalazne vre-
&e, ovoji in torbe iz usnja; Skatle iz usnjene lepenke; Zivalske
koze; Umetno krzno; Dezniki, sonéniki; Etuiji za izkaznice;
Naslovne tablice za kovcke.

FI - 14

Jalometallit; Seokset (Jalometalli -); Kellot; Kronografi; Ajan-
mittauslaitteet; Sekuntikellot; Kellot; Jalometalliset ajanmittaus-
laitteet; Rannekellojen hihnat; Rannekkeet kelloille; Ranneko-
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rukello; Kellojen ja rannekellojen koneistot; Rannekellojen
komponentit; Kellonhihnojen soljet; Rannekellojen kuvut;
Kellorasiat (komponentit); Kellotaulut; Kellonviisarit; Kellonlasit;
Rannekellojen jouset; Kellotaulut; Kellonviisarit; Kellokotelot;
Kellorasiat; Kronometristen laitteiden kotelot; Kotelot (Esittely
-), kelloille; Rasiat kelloille; Kellorasiat; Korukivet; Puolijaloki-
vet; Tekojalokivet; Timantit; Korut; Puolijalokivesta tehdyt
esineet; Korukoristeet; Asustekorut; Korurasiat [lippaat]; Jalo-
metalliset korurasiat; Korurasiat [lippaat]; Solmionpidikkeet;
Kalvosinnapit; Avainrenkaat, jalometalliset; Kalvosinnappi-
rasiat; Solmioneulat ja avaimenperat (lippaat); Kotelot, jotka
on tarkoitettu rannekellojen, kellojen ja korujen kuljettamiseen
ja sailyttdmiseen; Kotelot kellojen esillepanoon; Kotelot koru-
jen, kalvosinnappien ja solmioneulojen esittelykotelot.

FI - 16

Paperi, pahvi (kartonki); Kirjoitusvalineet, kuten taytekynat,
Kuulat kuulakarkikyniin, Lyijykynat ja Lyijytaytekynat; Kynan-
pitimet, Lyijykynan pitimet; Penaalit; Penaalit; Taytekynien
kotelot, Kirjoitustarvikkeet (kynakotelot); Rahanpitimet (jalo-
metalliset tai muut kuin jalometalliset); Laatikot ja Lahjapak-
kaukset kirjoitusvalineitad varten ja Rahanpidikkeet; Kirjeena-
vaajat (veitset); Paperiveitset toimistotarvikkeina; Paperikaup-
patavarat, mukaan lukien kannet, asiakirjakansiot, asiakirjate-
lineet, kirjekuoret, musteet, tayttépatruunat kirjoitusvalineille,
poytatelineet musteelle, alustat, kirjoituslehtict, paperiarkit,
asiakirjamapit; Paivakirjat (painotuotteet); Kalenterit; Muistikir-
jat; Nahkaiset salkut (kannet); Muistiinpanolehtididen kotelot
(tai sidotut nahkakannet kirjoituslehtidille); Muistivinkonpidik-
keet (kotelot); Painotuotteet, nimittain neuvonta- ja opetusva-
lineet (paitsi laitteet); Kayttdoppaat (hakuteokset); Luettelot;
Kirjaset; Aikakauslehdet (kausijulkaisut), tiedotuslehtiset ja
esitteet seuraavien alalla: ajanmittauslaitteet, korut, kirjoitus-
tarvikkeet, kalvosinnapit, solmioneulat, setelinpidikkeet (jalo-
metalliset tai muut), avaimenperat ja nahkatavarat, mukaan
lukien vyot, lompakot, kukkarot, kasilaukut, kaikkien edella
mainittujen tavaroiden kotelot ja muotoillut kuoret matkapuhe-
limiin; Painotuotteet; Julkaisut (painetut); Piirrokset; Jaljennok-
set, graafiset; Kuvat; Valokuvat [painetut]; Valokuva-albumit;
Julisteet; Kortit; Kyltit (Paperi- tai pahvi -); limoitustaulut, pa-
peria tai pahvia; Paperista tai muovista tehdyt kassit ja pussit
(kuoret, taskut) pakkaamiseen; Kaarepaperi; Paperinauhat;
Nimilaput ja etiketit, ei-tekstiiliset; Rahanpidikkeet.

FI - 18

Nahat ja nahan jaljitelmat; Salkut [nahkatavarat]; Nahkahihnat;
Matkatavarat; Matkatavarat; Salkut; Salkut; (kortti-)kotelot
(lompakot); Avainkotelot; Matkatavarat; Toilettitarvikkeille
tarkoitetut kotelot; Kosmetiikkalaukut; (matka)toilettilaukut
(nahkatavarat); Nahasta tehdyt laukut, mukaan lukien kasilau-
kut, Ostoslaukut, Rantalaukut, Voimistelukassit; Matkatavarat;
Junalaukut; Matkalaukut ja -arkut; Vaatepussit matkailuun;
Matkatavaroiden nimilaput nahasta tai nahan jaljitelmista;
Huonekalupaallysteet, nahkaa; Nahkaiset kassit, kuoret,
pussit pakkaamiseen; Nahkapahvista tehdyt laatikot; Turkis;
Turkisjaljitelmat; Sateenvarjot ja paivanvarjot; Korttikotelot;
Matkalaukkujen nimilaput.

SV - 14

Adelmetaller; Legeringar &delmetall; Ur; Kronografer; Tidsin-
strument; Tidtagarur; Ur; Tidmatningsinstrument tillverkade
av adla metaller; Remmar fér armbandsur; Armband for
klockor; Sammansatta armband och ur; Verk fér klockor och
ur; Komponenter till ur; Spannen till klockarmband; Kronor for
armbandsur; Boetter (komponenter); Urtavlor; Urvisare;
Urglas; Urfjadrar; Urtavlor; Urvisare; Klockfodral; Boetter;
Fodral fér kronometriska instrument; Presentaskar for ur; As-
kar for ur; Klockaskar; Smyckesstenar; Halvadelstenar; Imita-
tioner av adelstenar; Diamanter; Juvelerarvaror; Halvadla ar-
tiklar av bijouterier; Smyckesprydnader; Oakta smycken;
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Smyckeskrin; Smyckeskrin av adelmetall; Smyckeskrin;
Slipsnalar; Manschettknappar; Nyckelringar med prydnader
eller emblem; Askar foér manschettknappar; Slipsnalar och
nyckelbrickor [skrin]; Fodral fér armbandsur, klockor och
smycken; Fodral for visning av ur; Fodral for visning av
smycken, manschettknappar och slipsnalar.

SV - 16

Papper, papp, karton; Skrivredskap sasom blackpennor, Kulor
for kulspetspennor, Blyertspennor och Blyertsstifthallare [kul-
spetspennor]; Pennhallare, Blyertspennhallare; Pennskrin;
Pennskrin; Askar for reservoarpennor, Etuier med skrivdon;
Sedelklammor (av adelmetall eller oadel metall); Fodral och
Presentaskar for skrivredskap och Hallare for pengar; Brev-
Oppnare [knivar]; Pappersknivar som kontorsartiklar; Papper-
svaror, inklusive omslag, dokumentmappar, dokumenthallare,
kuvert, black, pafyliningspatroner for skrivinstrument, skriv-
bordsstall for black, anteckningsblock, skrivblock, pappersark,
dokumentvaskor (portfoljer); Dagbocker (trycksaker); Kalend-
rar; Anteckningsbocker; Laderportfoljer (6verdrag); Askar for
konferensblock (eller Iaderinbundna parmar for skrivblock);
Hallare (askar) for anteckningsblock; Trycksaker, namligen
instruktions- och undervisningsmaterial (ej apparater); Hand-
bbcker[ referensbocker]; Kataloger; Haften; Tidskrifter (perio-
diska publikationer), informativa flygblad och prospekt inom
omradet for tidmatningsinstrument, smycken, skrivinstrument,
manschettknappar, slipsnalar, sedelklammor (av adelmetall
eller ej), nyckelbrickor, och ladervaror, inklusive balten, plan-
bdcker, portmonnaer, handvaskor, fodral till alla namnda varor,
och formade fodral fér mobiltelefoner; Trycksaker; Tryckta
publikationer; Teckningar; Grafiska reproduktioner; Tavlor;
Fotografier [tryckta]; Fotoalbum; Affischer; Kort; Skyltar av
papper eller kartong; Passepartouter; Sackar och pasar (om-
slag, fodral) av papper eller plast for emballering; Emballe-
ringspapper; Pappersremsor; Etiketter, ej av textil; Hallare for
pengar.

SV - 18

Lader och laderimitationer; Portfoljer [ladervaror]; Laderstrop-
par; Bagage; Bagage; Portfdljer; Portféljer; Visitkortsfodral;
Nyckelfodral; Bagage; Beautyboxar avsedda att rymma toa-
lettartiklar; Sminketuier; Necessarer (rese-) [ladervaror];
Vaskor gjorda av lader inklusive handvaskor, Shoppingvaskor,
Strandvaskor, Gymnastikvaskor; Bagage; Koffertar; Resvaskor
och koffertar; Resegarderober; Bagagelappar av lader eller
konstlader; Mobeldverdrag av lader; Laderséackar for forpack-
ning; Askar av laderlapp; Djurhudar och palsskinn; Palsimita-
tioner; Paraplyer och parasoller; Korthallare; Identifieringsbric-
kor fér bagage.
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